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Ne sme

biti na odmet da procitate uputstvo za Roriscenje
i da se upravljate po njemu; jer nije dovoljno da
od drugih Cujete ili da vidite da je masSina dobra,
da je potom Rupite i verovati da Ce sada sve samo
od sebe raditi. Ta osoba pri tome ne samo da sebi
nanosi Stetu, ve¢ Ce pociniti i greSku da
eventualni neuspeh prepise masini a ne sebi. Da
biste bili sigurni u dobar uspeh, potrebno je da
shvatite sustinu stvari, odnosno da se upoznate
sa svrhom RorisCenja svakog dela opreme na
masini i da veZbom savladate ruRovanje. Tek
onda moZete biti zadovoljni Rako masinom tako 1
samim sobom. Upravo je to svrha ovog uputstva
za Roriscenge.

Lepaiy Plaguitz 1672. 9.0 S 4
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Identifikacioni podaci

Identifikacioni podaci

Uneti identifikacione podatke masine. Oni se nalaze na oznaci tipa.

Serijski broj masine:
(10 mesta)

Tip:

Godina proizvodnje:
Osnovna tezina kg:
Dozvoljena ukupna tezina kg:

Maksimum optereéenja kg:

Adresa proizvodaca

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de

Poruéivanje rezervnih delova

Listu rezervnih delova mozete naci uz slobodan pristup na portalu za

rezervne delove na adresi www.amazone.de.

Molimo Vas da porudzbine uputite VaSem stru¢nom AMAZONE pro-

davcu.

Formalna napomena uz uputstvo

Broj dokumenta:

Datum sastavljanja:

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG, 2024

Sva prava zadrzana.

PreStampavanje, uklju€ujuci i delimi¢no, moguce je samo uz dovolu

AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG.

BAG0088.24 01.24



Predgovor

Predgovor

Korisnikovo misljenje

P

Postovani klijenti,

Odlugili ste se za jedan od naSih kvalitetnih proizvoda iz bogate palete
firme AMAZONEN-WERKE, H. DREYER SE & Co. KG Zahvaljujemo
se na ukazanom poverenju.

Molimo Vas da prilikom dobijanja mas$ine ustanovite da li su nastale
eventualne Stete tokom transporta ili nedostaju neki delovi! Proverite
potpuni sastav dostavljene masine ukljucujuci i poru¢enu dodatnu
opremu uz pomoc¢ dostavnog listiCa. Zamena vazi samo za odmah
ustanovljenu Stetu!

Pazljivo proditajte uputstvo pre prvog korid¢enja, narocito sigurnosna
uputstva. Nakon paZzljivog &itanja ¢ete mocéi u potpunosti da koristite
sve prednosti Vase nove masine.

Molimo Vas da svi rukovaoci masine procitaju ovo uputstvo, pre rada
sa njom.

Ukoliko eventualno imate pitanja ili probleme potraZite ih u uputstvu ili
nas jednostavno nazovite Va8eg servisnog partnera.

Redovno odrzavanje i blagovremena zamena istro$enih ili oste¢enih
delova produzava Zivotni vek Vase masine.

Postovani gitaoce,

NasSa uputstva za koriS¢enje se redovno aktualizuju. Uz Vase
predloge za poboljSanje pomazete nam da sastavimo sve bolja
uputstva. Saljite nam

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de

BAG0088.24 01.24
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Kako koristiti uputstvo

1 Kako koristiti uputstvo

Odeljak Kako koristiti uputstvo pruza informacije o kori§¢enju ovog
uputstva.

11 Svrha dokumenta

Ovo uputstvo
. opisuje koris¢éenje i odrzavanje masine.

. pruza vazne savete za sigurno i uc¢inkovito rukovanje sa
masinom.

e je sastavni deo masSine i uvek treba da se nalazi uz nju.

. sacuvati ga radi upotrebe u buduénosti.

1.2 Podaci o pravcu u uputstvu za koriSéenje

1.3 llustracije

Operativna radnja i reakcija

Nabrajanja

Pozicioni brojevi na slikama

Svi podaci o pravcu kretanja navedeni u ovom uputstvu odnose se
uvek na pravac voznje.

Koraci koje rukovalac masinom treba da izvede su numerisani. Drzati
se redosleda utvrdenih koraka. Reakcija na doti¢ni korak obelezava
se strelicom.
Primer:

1. Operativni korak 1
— Reakcija maS$ine na operativni korak 1

2. Operativni korak 2

Nabrajanja koja ne podrazumevaju pridrzavanje reda prikazana su
kao lista nabrojenih tacaka.

Primer:
. Tacka 1
° Tacka 2

Cifre u okruglim zagradama ukazuju na pozicione brojeve u slikama.
Prva cifra se odnosi na sliku, a druga na broj pozicije na slici.

Primer (SI. 3/6):
e Slka3
. Pozicija 6

BAG0088.24 01.24
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Opsta sigurnosna uputstva

2 Opsta sigurnosna uputstva

Ovaj odeljak sadrzi vazne savete o sugurnom koris¢enju masine.
2.1 Obaveze i odsteta

Drzati se uputstva za koriSéenje

Poznavanje osnovnih sigurnosnih propisa i saveta je glavni preduslov
za sigurno i nesmetano rukovanje masinom.

Obaveze preduzetnika

Preduzetnik se obavezuje da dozvoli rad na masini samo onim licima

koja su
. upoznata sa oshovnim propisima o sigurnosti na radu i zastiti od
nezgoda.

° nauc¢ena na rad sa/na ovim masinama.
. ovo uputstvo procitala i razumela.

Preduzetnik se obavezuje
. da odrzava cCitkim sve upozorne piktograme na masini.
. da obnovi oSte¢ene upozorne piktograme.

Molimo postavite otvorena pitanja proizvodacu.

Obaveze rukovaoca

Sva lica koja rade sa/na masini obavezuju se da

. obrate paZnju na osnovne propise o sigurnosti na radu i zastiti
od nezgoda,

. obrate paznju na odeljak "Sigurnosna uputstva".

. procitaju odeljak "Upozorni piktogrami i ostale oznake na masini
ovoga uputstva za koris¢enje i da postuju sigurnosne direktive
upozornih piktograma za vreme rada masine.

. se upoznaju sa masinom.

. procitaju odeljak u ovom uputstvu koji se tie zadataka koje oni
izvode.

Ukoliko rukovalac utvrdi da neki uredaj u sigurnosnom smislu nije
besprekoran, on se smesta mora zameniti. Nedostatak se mora
prijaviti nadleznom, ukoliko rukovalac nije zaduzen ili ne raspolaze
znanjem potrebnim za otklanjanje problema.

BAG0088.24 01.24 9



Opsta sigurnosna uputstva

P

Opasnosti pri rukovanju masinom

Garancija i odsteta

Masina je izgradena po svim pravilima tehnike i sigurnosti. Pa ipak
prilikom njenog koriS§¢enja mogu se javiti smetnje ili opasnosti

. po telo ili Zzivot rukovaoca ili treceg lica,
. po samu masinu,
. po materijalne vrednosti.

Koristiti masinu samo
. u namenske svrhe.
. u sigurnosno besprekornom stanju.

Otkloniti smetnje koje mogu uticati na sigurnost.

Nasi "Opsti uslovi prodaje i dostave" vaze u nacelu. Oni stoje
rukovaocu na raspolaganju od momenta zakljucivanja ugovora.
Garancija ne vazi ukoliko:

e je maSina upotrebljavana u druge svrhe.
e  je nepravilno montirana, koris¢ena ili odrzavana.

e  je koriS¢ena sa neispravnom sigurnosnom opremom ili
nepropisno montiranom sigurnosnom i zastitnom opremom, ili
takvom koja nije sposobna za rad.

e se niste pridrZavali uputstava o koriS¢enju i odrZzavanju.

. su izvodene konstrukcijske promene na masini.

. potrosni delovi nisu nadgledani.

. su popravke nepravilno izvodene.

e  se desio nesrecni slucaj usled delovanja stranog tela ili viSe sile.

10
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Opsta sigurnosna uputstva

2.2 Prikazivanje sigurnosnih simbola

Oprez se oznacava trouglastim sigurnosnim simbolom i upozorenjem.
Upozorenje (OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ) opisuje tezinu
prete¢e opasnosti i znaci sledece:

OPASNOST

obelezava neposrednu opasnost sa visokim rizikom, koja za
posledicu moze imati smrt ili najteze telesne povrede (gubitak
delova tela ili dugoroéna ostecenja), ako se ne izbegne.

Pri nepridrzavanju ovih znakova preti neposredna posledica -
smrt ili najteze telesne povrede.

UPOZORENJE

ozna¢ava mogucu opasnost srednjeg rizika, kao Sto su smrt ili
(najteze) telesne povrede.

Pri nepridrzavanju ovih znakova preti mogucéa posledica - smrt ili
najteze telesne povrede.

OPREZ

oznacava opasnost nizeg rizika, kao sto su lakse ili srednje
telesne povrede.

S>> Bl P

VAZNO
oznacava obavezno odredeno drzanje ili rukovanje masinom.

Nepridrzavanje ovog uputstva dovodi do kvarova na masini ili u
njenom izvodenju.

SAVET
oznacava narocito korisne informacije i savete.

Ovi saveti Vam mogu pomoc¢i da maksimalno iskoristite sve
funkcije Vase masine.

BAG0088.24 01.24
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Opsta sigurnosna uputstva

23 Organizatorske mere

Rukovalac mora posedovati potrebnu zastitnu opremu, npr:

zastitne naocCare
zastitnu obucu
zastitno odelo

sredstvo za zastitu koze, itd.

Uputstvo
[ )

mora u svako doba biti dostupno svim rukovaocima masine!

Proveravaijte redovito svu postojec¢u sigurnosnu opremul!

uvek Guvati uz masinu!

24 Sigurnosna i zastitna oprema

Pre svakog koris¢enja masine sva sigurnosna i zastitna oprema mora
da bude pravilno montirana i u funkcionalnom stanju. Redovno

proveravati svu sigurnosnu i zastithu opremu.

Neispravna sigurnosna oprema

Neispravna ili demontirana sigurnosna i zastitna oprema moze da
izazove opasne situacije.

2.5 Neformalne mere sigurnosti

Pored svih sigurnosnih uputstava obratite paznju i na opsta,
nacionalna pravila za spre€avanje nezgoda i zastitu Zivotne sredine.

Prilikom voZnje na javnim ulicama i putevima obratite paznju na
saobracéajne propise.

12
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Opsta sigurnosna uputstva
2.6 Obrazovanje lica

Samo naucena lica smeju da rade sa / na masini. Nadlezna osoba
mora utvrditi sposobnost rukovalaca da se masinom sluze i da je
odrzavaju.

Osoba koja uci da koristi masinu sme na njoj da radi samo pod
nadzorom iskusnog lica.

Osobe Za tu radnju Nauéeno lice ? | Lica sa uzim struénim
specijalizovana obrazovanjem

Radnja koju obavljaj osoba " (servis) 3
Punjenje/transport X X X
Pustanje u rad -- X --
Instaliranje i opremanje -- - X
Pogon -- X --
Odrzavanje -- -- X
PronalaZenje i otklanjanje kvarova -- X X
Uklanjanje materija X -- --
Legenda: X..dozvoljeno --..nije dozvoljeno

1 Lice koje moze preuzeti odredeni zadatak i sme ga obavljati za
kvalifikovanu firmu.

2 Naucenoj osobi su preneta sva znanja u pogledu zadataka i
mogucih opasnosti usled neadekvatnog rukovanja, kao i zastitne
opreme i mera.

3 Lice sa uskim specijalnim obrazovanjem (stru¢njak). Na osnovu
svog struénog obrazovanja on moze donositi odluke o njemu
predatom poslu, kao i otkriti moguée opasnosti.

Napomena:
Kvalifikacija jednaka stru¢nom obrazovanju moze se dobiti i
nakon viSegodiSnjeg rada na doti€¢nom polju.

samo specijalizovanoj radionici, ako su ti radovi ozna¢eni dodatkom
"Posao za radionicu". Osoblje takvog servisa raspolaze potrebnim
znanjem, kao i odgovarajuéim sredstvima (alatom, podizu¢im i
oslanjaju¢im mehanizmima) za pravilno izvodenje radova na
odrzavanju masine.

0 Izvodenje radova servisiranja i odrzavanja masine dozvoljeno je

BAG0088.24 01.24 13
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Opsta sigurnosna uputstva
2.7 Sigurnosne mere u obi€noj upotrebi

Rukovati masinom samo ukoliko je sva sigurnosna i zastitna oprema
ispravna.

Minimum jednom u toku dana proverite ispravnost sigurnosne i
zastitne opreme i pojavu spolja vidljive Stete.

2.8 Opasnosti od preostale energije

Obratiti paznju na pojavljivanje ostataka mehanicke, hidrauli¢ne,
pneumatske i elektricne/elektronske energije na masini.

Preuzeti odgovaraju¢e mere prilikom upucivanja osoblja. Detaljna
uputstva bice jos jednom data u doti€chom odeljku.

29 Servisiranje i odrzavanje, otklanjanje smetnji

Redovno sprovoditi radove na montaZzi, odrZzavanju, kao i provere.

Osigurati sve pogonske uredaje kao Sto su kompresovani vazduh ili
hidraulika od slu€ajnog pustanja u rad.

Kada menjate vece delove pricvrstite ih za njihove drzace.

Proveravajte redovno zavrtanjske spojeve po pitanju pri¢vr§éenosti i
pritegnite ih po potrebi.

Nakon zavr$enih radova na odrzavanje proverite funkcije sigurnosne
opreme.

2.10 Promene konstrukcije

Bez odobrenja firme AMAZONEN-WERKE ne smete preduzimati
nikakve promene u pogledu nadgradnije ili pregradnje masine. Ovo
vaZi i za zavarivanje na nosec¢im delovima.

Za sve radnje nadgradnje ili pregradnje masine morate posedovati
pismeno odobrenje firme AMAZONEN-WERKE. Koristite samo one
dodatne delove koji su Vam dati od strane AMAZONEN-WERKE kako
bi Vasa dozvola ostala validna po svim nacionalnim i internacionanim
propisima.

Vozila koja imaju vazec¢u dozvolu ili uredaji vezani za vozila koja
poseduju tu dozvolu ili odobrenje koris¢enja uli€nog saobraéaja po
saobracéajnim propisima moraju se nalaziti u stanju u kojem je dozvola
dobijena.

UPOZORENJE
Opasnost od gnje¢enja, se€enja, hvatanja, uvlacenja ili udarca

usled lomljenja nosecih delova.

Zabranjeno je

e  bu8enje rama odn. osnove ogibljenja.

. dodatno buSenje postojecih rupa na ramu ili osnovi ogibljenja.
. zavarivanje na nosec¢im delovima.
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Opsta sigurnosna uputstva
2.10.1 Rezervni delovi, potrosni i pomoéni materijal

Odmah zameniti delove masine koji nisu u dobrom stanju.

Koristite samo originalne AMAZONE delove firme AMAZONEN-
WERKE kako biste zadrzali dozvolu po nacionalnim i internacionalnim
propisima. Koris¢enjem delova drugih proizvodaCa ne garantuje se
ispunjenje radnih i sigurnosnih uslova.

AMAZONEN-WERKE ne preuzima odgovornost za $tetu nastalu
koriS¢enjem drugih rezervnih delova kao i potroSnih i pomoc¢nih
materijala.

211 Ciséenje i uklanjanje materija

Koriséene materijale potrositi i otkloniti, narogito
e  kod radova sa spravama i sistemima podmazivanja i
. kod &iS¢enja sa razrediva¢ima.

212 Radno mesto rukovaoca

Samo jedno lice koje sedi na mestu vozaca traktora sme da rukovodi
masinom.

BAG0088.24 01.24 15
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213 Upozorni piktogrami i ostale oznake na masini

Obnoviti necitke upozorne piktograme. PotraZite upozorne piktograme

Odrzavati sve upozorne piktograme na masini uvek Cistim i Citkim!
kod Vaseg prodavca uz pomoé¢ broja za narucivanje (npr. MD 075).

Upozorni piktogrami - struktura

Upozorni piktogrami ukazuju na opasna mesta na masini i
upozoravaju na opasnost. Na tim mestima postoji stalna ili
neocekivana opasnost.

Upozorni piktogram se sastoji iz dva dela:

ol L .
o7
STOP

\L_MD 075 )
Polje 1
slikovito opisuje opasnost i uokviren je trouglastim sigurnosnim
znakom.
Polje 2

slikovito pokazuje kako izbeci opasnost.
Upozorni piktogrami - objasnjenja

Kolona broj za poruéivanje i objasnjenja pruza opis upozornog
piktograma do njega. Opis upozornih piktograma je uvek isti i dat je
po slede¢em redu:
1. Opis opasnosti.
Na primer: Opasnosti od seCenja ili odescanja prstiju i Sake
elementima za rad koji se krec¢u!
2. Posledice usled nepridrzavanja uputstava o izbegavanju
opasnosti.
Na primer: Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze povrede
koje za posledici imaju gubitak delova tela, pstiju ili Sake.
3. Uputstva za izbegavanje opasnosti.
Na primer: Nikada ne dodirujte opasna mesta, dokle god traktor
radi sa priklju€enim zglobnim vratilom / hidrauliCkim uredajem.

Elemente za rad dodirujte tek onda kada su se oni potpuno
zaustavili.
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213.1 Pozicioniranje upozornih piktograma i ostalih oznaka

Upozorni piktogrami

Sledece slike prikazuju poloZaj upozornih piktograma na masini.
R e\ -

NINEYNE=

<E m o | L 2

max. 750 Vmin

o)

Si1 Sl 2

SI3 Sl 4
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Opsta sigurnosna uputstva
Kataloski broj i objasnjenje

MD 075

Opasnosti od sec¢enja ili odescanja prstiju i
Sake elementima za rad koji se kreéu!

Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede koje za posledici imaju gubitak delova
tela, pstiju ili Sake.

Nikada ne dodirujte opasna mesta dok god
motor traktora radi sa prikljuCenim zglavkastim
vratilom / hidrauli¢nim sistemom.

Elemente za rad dodirujte tek onda kada su se
oni potpuno zaustavili.

MD 078

Opasnost od prikljeStenja kod pokretnih
delova masine!

Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede koje za posledici imaju gubitak delova
tela, pstiju ili Sake.

Nikada ne dodirujte opasna mesta dok god
motor traktora radi sa priklju¢enim zglavkastim
vratilom / hidrauli€nim sistemom.

MD 079

Opasnosti od materijala ili stranih tela koje
masina zahvati i odbacuje, odn. koje masina
izbacuje!

Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede uz mogucu posledicu smrti.

. Budite na dovoljno sigurnom rastojanju od
masine, dokle god motor traktora radi.

. Vodite raCuna o tome da lica koja ne
u€estvuju u radu drZe dovoljno sigurno
rastojanje do zone opasnosti masine, dok
radi motor traktora.

Upozorni piktogrami

o
&,

STOP

(LMD 075 )

i
D

=

—MD 078

| .—MD 079 J

18
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Kataloski broj i objasnjenje

MD 083

Opasnost od uvlacenja ili hvatanja ruke ili
gornjeg dela tela kod nezasticenih elemenata
u pogonu!

Ova opasnost prouzrokuje najteZe povrede ruke
ili gornjeg dela tela.

Nikada ne otvarajte ili ne uklanjajte zastitne
mehanizme sa elemenata mesine u toku rada,

) dokle god motor traktora radi sa
priklju€enim zglobnim vratilom / zakaenim
hidraulickim pogonom ili

e dokle god motor traktora sa prikljuéenim
zglobnim vratilom / zakacenim hidrauli¢kim
pogonom moze nesmotreno biti startovan.

MD 089

Opasnost od nagnjeéenja za éitavo telo u
zoni opasnosti ispod viseéih tereta /
elemenata masine!

Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede uz mogucu posledicu smrti.

Zabranjeno je zadrZavanije lica ispod visec¢ih
tereta / elemenata masine.

Drzite dovoljno rastojanje od visecih tereta /
elemenata masine.

Vodite raCuna o tome da lica drZze dovoljno
sigurnosno rastojanje prema visec¢im teretima /
elementima masine.

Udaljite lica iz zone opasnosti visecih tereta /
elemenata masinee.

MD 093

Opasnosti od hvatanja ili odvijanja kroz
dostupne delove masSine koji rade!

Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede uz mogucu posledicu smrti.

Nikada ne otvarajte ili ne uklanjajte zastitne
mehanizme sa elemenata meSine u toku rada,

) dokle god motor traktora radi sa
priklju¢enim zglobnim vratilom / zakacenim
hidrauli¢kim pogonom ili

e  dokle god motor traktora sa prikljuéenim
zglobnim vratilom / zakacenim hidrauli¢kim
pogonom moze nesmotreno biti startovan.

Upozorni piktogrami

—MD 089

Opsta sigurnosna uputstva
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Kataloski broj i objasnjenje

MD 095

PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu i
sigurnosna uputstva pre nego $to masSinu stavite
u rad!

MD 096

Opasnost od hidrauli€kog ulja pod visokim
pritiskom koje isti¢e, ako hidrauli¢ko ulje koje
isti€e prodre u kodu ili ude u telo (opasnost
od infekcije)!

Ova opasnost moze prouzrokovati teSke povrede
sa dugotrajnim ostecenjima.

PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu i
sigurnosna uputstva pre izvodenja radova na
odrzavanju hidrauli¢kog uredaja.

MD 097

Opasnosti od prignjecenja i udara izmedu
zadnjeg dela traktora i masine prilikom
zakadivanja i otka€ivanja masine!

Ove opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede uz mogucu posledicu smrti.

e  Zabranjeno je aktiviranje trostepene
hidraulike traktora, dokle god se osobe
nalaze izmedu zadnjeg dela traktora i
masine.

. Aktivirajte komponente za trostepenu
hidrauliku traktora

o  samo sa radnog mesta pored traktora
koje je za to predvideno.

0 nikada, ako se nalazite u opasnom
podrudju izmedu traktora i masine.

—MD 095

— MD096

- MD097

20
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Kataloski broj i objasnjenje

MD 100

Ovaj piktogram oznac¢ava taCke poteznice za
priévrs€ivanje mehanizama za prijem tereta pri
utovaru masine.

MD 102

Opasne situacije za korisnike od
nesmotrenog startovanja / kotrljanja masine
prilikom dodirivanja masine, kao npr.
prilikom radova na montazi, podesavanju,

otklanjanju smetnji, ¢iSéenju ili popravkama.

Moguce opasnosti mogu prouzrokovati najteze
povrede na celom telu pa i samu smrt.

) Osiguraijte traktor i masinu od slu¢ajnog
pokretanja pre bilo kakvih intervencija.

o Procitajte i obratite paznju na uputstva u
zavisnosti od radova u odgovaraju¢em
odeljku ovog uputstva za upotrebu.

MD 110

Ovaj piktogram oznacgava delove masine koji
mogu da se koriste kao rucice.

MD 153

Ovaij piktogram oznacava filter hidrauli¢nog ulja.

Opsta sigurnosna uputstva

Upozorni piktogrami

MD100

c-®

L— MD102

MD110

=

— MD153

BAG0088.24 01.24
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Kataloski broj i objasnjenje

MD 199

Maksimalni dozvoljeni pritisak hidrauli¢kog
sistema iznosi 210 bar.

MD 228

Nominalni broj obrtaja (750 1/min) i smer
obrtanja pogonskog vratila koje pripada masini.

Upozorni piktogrami

. .

O

L— MD199

max.
210 bar

=0

max.

AMAZONE

750 1/min

MD 228

22
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214 Opasnosti usled nepridrzavanja sigurnosnih uputstava

215 Rad sa oprezom

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava
moze biti opasno za lice koje rukuje masinom, za samu masinu,

kao i okolinu.
moze dovesti do gubitka prava na garanciju.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava mozZe na primer imati kao
posledicu sledec¢e opasnosti:

opasnosti po lica usled neosiguranog radnog mesta.
otkazivanje vaznih funkcija masine.

otkazivanje propisanih metoda za odrzavanje.

opasnosti po osobe mehanickim ili hemijskim delovanjem.
opasnosti po okolinu usled curenja hidrauli¢nog ulja.

Pored sigurnosnih uputstva ovde navedenih obavezujuci su i
nacionalni opsti propisi o zastiti na radu i spre¢avanju nezgoda.

Pridrzavajte se uputstava na upozornim piktogramima kako biste
izbegli opasnost.

Prilikom kori§¢enja javnih ulica i puteva drzite se zakonskih
saobracajnih propisa.

BAG0088.24 01.24
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P

2.16 Sigurnosna uputstva za rukovaoca

UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca

usled nedostatka saobracajne i radne sigurnosti!

Proverite saobra¢ajnu i pogonsku sigurnost masine i traktora pre
svakog pustanja u pogon!

2.16.1 Opsta uputstva za sigurnost i spre¢avanje nezgoda

Prikaivanja i otkac¢ivanja masSine

Pored ovih uputstava obratite paznju i na opste vazece
nacionalne propise o sigurnosti i spre€avanju nezgoda!

Upozorni piktogrami i druge oznake na masini daju vazna
uputstva za bezopasno rukovodenje masinom. PridrZzavanje ovih
uputstava sluzi Vasoj sigurnosti!

Proverite pre voznje i poCetka rada neposrednu blizinu maSine
(deca)! Osigurajte potrebnu preglednost!

Voznja i transport na masini su zabranjeni!
Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa
nadgradenom ili prikaCenom masinom.

Pritom uzmite u obzir svoje sposobnosti, put, saobracaj,
preglednost i vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje
prikaCene masine.

Povezujte i transportujte masinu samo prikladnim traktorima.

Prilikom povezivanja maS$ine za traktorsku hidrauliku tri tacke
moraju se slagati izgradne kategorije traktora i masine!

PoveZzite masinu po propisima na odgovarajuce uredaje!
Prilikom povezivanja mas$ine na predniji ili zadnji most traktora ne
smeju biti prekoraceni

o  dozvoljena ukupna tezina traktora

o dozvoljeno osovinsko opterecenje traktora

o dozvoljeno opterecenje guma na traktoru

Osigurajte traktor i masinu od slu€ajnog kretanja pre povezivanja
i odvajanja masine!

Zabranjeno je svako zadrzavanje izmedu masine i traktora dok
traktor prilazi masini!

Pomagaci smeju samo da daju instrukcije za upravljanje i pridu
masini i traktoru tek kada se oni nalaze u potpunom mirovanju.

Pre nego Sto priklju¢ite masinu na hidrauliku u tri tacke ili je od nje
otkacite osigurajte rucicu traktorske hidrulike kako bi se
onemogucilo slu¢ajno podizanje ili padanje!

Prilikom povezivanja ili odvajanja masina treba dovesti
mehanizme za podupiranje (ukoliko su predvideni) u
odgovarajuéi polozaj (sigurno rastojanje)!

Prilikom rukovanja sa mehanizmima za podupiranje postoji
opasnost od prikljestenja!

24
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Rad masine

Opsta sigurnosna uputstva

Prilikom povezivanja i odvajanja masina budite narocito oprezni!
Izmedu traktora i masSine postoji moguénost prikljestenja na
mestu spajanja!

Zabranjeno je svako zadrzavanje izmedu traktora i masine
prilikom rada hidraulike u tri tacke!
Privezani dovodi za snabdevanje

0 moraju biti bez zatezanja, izvijanja ili trenja prilikom svake
krivine.

o  ne smeju se trljati o strana tela.
Odvajajuc¢a uzad treba slobodno da visi i ne sme se sama
otkaciti u niskom polozaju!

Odvojene masine odloZite uvek na bezbednom rastojanju!

Pre pocCetka rada upoznajte se sa svim mehanizmima,
elementima i funkcijama mas$ine. Tokom rada je za to ve¢
prekasno!

Nosite prijanjajuéu odeéu! Siroka ode¢a poveéava opasnost od
hvatanja ili umotavanja u pogonsko vratilo!

Pokrenite masinu tek kada su preduzete sve mere zastite!

Obratite paznju na dopunsko opterec¢enje nadgradene /
prikaCene masine kao i dozvoljeno osovinsko i vu¢no
opterecenje traktora! Ukoliko je potrebno, vozite samo sa
delimi¢no napunjenim rezervoarom.

Zabranjeno je svako zadrzavanje u radnom delu masine!
Zabranjeno je svako zadrZavanje u oblasti okretanja i ljuljanja
masine!

Na svim delovima masine sa posebnim pogonom (npr.
hidrauliénim) moguce je prikljestenje!

Ovakvim delovima se sme rukovoditi tek kada su lica na
bezbednom rastojanju od masine!

Osigurati traktor od slu¢ajnog kretanja pre nego $to napustite
traktor.

Time Sto

o) masinu spustite na tlo

o  povucete sigurnosnu ko&nicu

o  ugasite motor traktora

o izvuCete klju€ sistema za paljenje

BAG0088.24 01.24
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Transport masine

P

Prilikom kori§¢enja javnih saobracajnica obratite paznju na
vazece nacionalne propise za drumski saobracaj!

Pre transportnih voznji proverite

priklju¢ak dovoda za snabdevanje

svetlosni sistem za Stetu, funkciju i Cistoéu

koc€ni i hidrauli¢ni sistem na vidljive nedostatke

da li je koc€nica sa ustavljatom pustena

© © O o ©

funkciju ko€nog sistema.

Uvek pazite na dovoljnu sposobnost upravljanja i koCenja VasSeg
traktora!l

Na nadgradenu ili prikaenu masinu na predniji ili zadnji most
traktora uti¢e nacin voZnje kao i sposobnost upravljanja i ko¢enja
traktora.

Ukoliko je potrebno koristite prednje opterecenje!

Traktorska prednja osovina mora uvek biti opterecena sa
najmanje 20% neto tezine traktora kako bi se osiguralo dobro
upravljanje.

PriveZite prednje i zadnje teZinsko optereéenje na prema
propisima predvidene tacke povezivanja!

Paziti na maksimalno optere¢enje nadgradene / prikatene
masine kao i dozvoljeno osovinsko i vu€¢no opterecenje traktora!

Traktor mora obezbediti propisano usporenje pri koCenju za
optere¢enu grupu (traktor plus prikacena / nadgradena masina)!

Pre voznje proveriti rad kocCnice!

Prilikom krivina obratiti paznju na Sirinu isturenosti kao i
zabacivanje masine!

Pre transporta obratite paznju na odgovaraju¢e bo¢no kocenje
donjih obrtnih poluga kada je maSina privezana za hidrauliku u tri
tatke odnosno donje obrtne poluge trakoral

Pre transporta pripremiti sve delove masSine koji se ljuljaju za
transport!

Osigurati sve delove masine koji se ljuljaju zbog moguce
opasnosti od promene poloZaja. Koristite predvidene sigurnosne
uredaje!

Pre transporta zakocite ru€icu na hidraulici u tri tacke zbog
moguceg slu€ajnog podizanja ili spustanja masine!

Pre transporta proverite da li je dobro montirana potrebna
transportna oprema, npr. svetlosna signalizacija, oprema za
upozorenje i zastitu!

Pre transporta proverite da li se na zavrtnjima gornje i donje
obrtne poluge nalaze odgovarajuci osiguraci za spreCavanje
odvrtanja.

Prilagodite brzinu voZnje uslovimal!

Prilikom nizbrdne voZnje prebacite menja¢ u maniji stepen
prenosa!

IskljuCite koCenje pojedinacnog toCka (zakocite pedalu) pre
transporta!
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2.16.2 Hidrauliéni sistem

Opsta sigurnosna uputstva

Hidrauli¢ni sistem izloZen je visokom pritisku!

Pazite na pravilno priklju€ivanje hidrauli¢nih creva!

Prilikom priklju€ivanja hidrauli¢nih dovoda pazite da je hidrauli¢ni
sistem sa strane traktora, ali i strane masine bez pritiska!

Zabranjeno je blokirati sve delove na traktoru koji se koriste za
direktno izvodenje hidrauliénih ili elektriCnih kretnji sastavnih
delova, npr. rasklapanje, ljuljanje ili pomeranje. Doti¢na kretnja
automatski se zaustavlja kada oslobodite odgovarajuci deo. Ovo
ne vazi samo za ona kretanja mehanizama koja su

o  kontinuirana

o  automatski podeSena

o uslovano funkcijom zahtevaju polozaj proto¢nosti
hidrauli¢nog sistema ili polozaj pod pritiskom.

Pre radova na hidrauli¢nom sistemu

spustiti masinu

hidrauli¢ni sistem dovesti u stanje bez pritiska

ugasiti motor

povuci ko€nicu

© 0 O o O

izvuci klju€ sistema za paljenje

PoZeljno je da barem jednom godiSnje stru¢na osoba proveri
radno stanje hidrauli¢nih dovoda!

Promenite hidrauliéne dovode kada su ostareli ili oStec¢eni!
Koristite samo originalne AMAZONE hidraulicke dovode!

Vek trajanja hidrauli¢nih creva ne bi trebalo da prede Sest godina
ukljugujuéi eventualno pauzu od maksimalno dve godine. Cak i
uz pravilno Cuvanje creva podlezu prirodnom starenju i zato je
njihov vek trajanja i Cuvanja ogranicen. Vek trajanja moze
odudarati od gore navedenog u zavisnosti od iskustva, a
narocito uzimajuci u obzir potencijal opasnosti. Za creva od
termo-plastike mogu vaziti druge vrednosti.

Nikada ne pokusSavati popraviti dihtovanje olabavljenih
hidrauli¢nih creva rukom ili prstima.

Te&nost pod visokim pritiskom (hidrauli¢no ulje) moze prodreti
kroz kozu u telo i prouzrokovati teSke povrede!

Prilikom povrede hidrauli¢nim uljem odmah se obratite lekaru!
Opasnost od inficiranja.

Prilikom traZenja mesta na kojima curi koristite samo predvidena
pomocéna sredstva zbog moguce teSke opasnosti od inficiranja.

BAG0088.24 01.24

27



Opsta sigurnosna uputstva

2.16.3 Elektri¢ni sistem

P

Prilikom rada na elektri€cnom sistemu skinuti akumulator (minus
pol)!

Koristite samo propisane osiguraCe. Kod upotrebe prejakih
osiguraca dolazi do unisStavanja elektri¢nog sistema - opasnost
od pozara!

Pazite na pravilno priklji€ivanje akumulatora - prvo plus, pa
minus! Prilikom skidanja - prvo minus, a potom plus!

Plus polu akumulatora obezbediti predvideno pokrivanje. Kod
priklju¢ka mase postoji opasnost od eksplozije

Opasnost od eksplozije Izbegavajte nastanak iskrica ili otvoreni
plamen u blizini akumulatora!

Mas&ina moze biti opremljena elektronskim komponentama i
sastavnim delovima na €iju funkciju mogu uticati elektromagnetni
talasi drugih sprava. Ovo moze dovesti do opasnosti po osobe,
ukoliko se ne pridrzavaju sledecih sigurnosnih mera.

o  Prilikom naknadne instalacije elektricnih komponenti sa
priklju€ivanjem na traktorsko elektricno kolo korisnik
proverava na sopstvenu odgovornost da li instacija izaziva
smetnje na elektronici samog vozila ili drugim
komponentama.

1) Pazite da naknadno instalirane elektri¢ni i elektronski
sastavni delovi odgovaraju standardu EMC 2014/30/EEC i
nose oznaku CE.

28
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Opsta sigurnosna uputstva

2.16.4 Rezim rada sa vratilom za odvodenje snage

Smete upotrebljavati samo zglavkasta vratila koje propisuje firma
AMAZONEN-WERKE i koja su propisno opremljena zastitnim
napravamal!

Postivajte takode uputstvo za koriS¢enje proizvodaca
zglavkastog vratila!

Zastitna cev i zastitni levak zglavkastog vratila moraju da budu
neosteceni, a odbojni 8tit traktorskog i masinskog vratila za
odvodenje snage mora da bude pri€vrS¢en i mora da bude u
propisnom stanju!

Zabranjen je rad sa oStecenim zastitnim napravama!

Izvodenje montaze i demontaZe zglavkastog vratila dozvoljeno je
samo

o dok je vratilo za odvodenje snage isklju¢eno
0 dok je motor traktora iskljuCen

o  dok je povuéena koCnica sa ustavljacom

o  dok je izvu€en klju¢€ sistema za paljenje

Vodite uvek racuna o pravilnoj montaZzi i osiguravanju
zglavkastog vratila!

Kod upotrebe Sirokougaonih zglavkastih vratila Sirokougaono
zglavkasto vratilo uvek montirati na tacki obrtanja izmedu
traktora i masine!

Osigurajte §tit zglavkastog vratila oveSanjem lanca/lanaca koji
spre€avaju istovremeno kretanje!

Vodite kod zglavkastih vratila raCuna o propisanim prekrovima
za cevi u poloZaju za transport i za rad! (Postivajte uputstvo za
koriScenje proizvodaca zglavkastog vratila!)

Kod voznje u krivinama vodite raCuna o dozvoljenoj svinutosti i
putu posmicanja zglavkastog vratila!

Kontrolisite pre uklju€ivanja vratila za odvodenje snage da li se
selektovan broj obrtaja traktorskog vratila za odvodenje snage
slaZe sa dozvoljenim brojem obrtaja za pogon masine.

Udaljite lica iz zone opasnosti masine, pre nego Sta ukljucite
vratilo za odvodenje snage.

Kod radova sa vratilom za odvodenje snage zabranjeno je
zadrzavanije lica u oblasti rotirajuceg vratila za odvodenje snage
ili zglavkastog vratila.

Ne ukljuCivajte vratilo za odvodenje snage nikada dok je motor
traktora iskljucen!

Isklju€ite uvek vratilo za odvodenje snage ako dolazi do
prevelike svinutosti ili ako ga viSe ne trebate!

UPOZORENUJE! Posle isklju€ivanja vratila za odvodenje snage
postoji opasnost od povrede usled inercijskog kretanja zamajne
mase rotiraju¢ih elemenata masine!

Ne priblizavajte se previse masini u tom periodu! Rad na masini
dozvoljen Vam je tek kada su svi elementi maSine kompletno
prestali da se krec¢u!

Zastitite traktor i masinu protiv slu€ajnog pokretanja i slu€ajnog
pomeranja kotrljanjem, pre nego $ta Cistite, podmazivate ili
podeSavate masine ili zglavkasta vratila sa pogonom preko
vratila za odvodenje snage.

BAG0088.24 01.24
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Opsta sigurnosna uputstva

P

Odlozite otkaceno zglavkasto vratilo na drza¢ koji je za to
predviden!

Po demontazi zglavkastog vratila stavite zastitni omotac na
ostatak vratila za odvodenje snage!

Kod upotrebe vratila za odvodenje snage u zavisnosti o putu
vodite raCuna o tome da broj obrtaja vratila za odvodenje snage
zavisi o brzini kretanja i da je pravac obrtanja obrnut kada se
vozi unazad!

2.16.5 Rezim rada za rasipanje dubriva

Zabranjeno je zadrzavanje u zoni rada! Opasnost od odbacenih
Cestica dubriva. Pre ukljucivanja diskova za rasipanje iz zone u
kojoj rasipa¢ dubriva obavlja bacanje udaljiti lica. Ne priblizavati
se rotiraju¢im diskovima za rasipanje

Punjenje rasipaca dubriva vrsiti samo dok je motor traktora
iskljucen, kljuc€ sistema za paljenje izvuc€en, a klizaci zatvoreni.

Ne stavljati strana tela u rezervoar!

Kod kontrole koli€ine rasipanja voditi raCuna na opasna mesta
usled rotirajucih elemenata masine!

Rasipac dubriva nikada parkirati ili pomeravati kotrljanjem dok je
napunjen (opasnost od nakretanja)!

Kod rubnog rasipanja na rubovima polja, uz vode ili drumove
upotrebljavati mehanizme za rasipanje po rubovima!

Obratite pre svake upotrebe paznju na besprekoran dosed
elemenata za pri¢vricivanje, pre svega onih za diskove za
rasipanje i za lopate za rasipanje.

2.16.6 Ciscéenje, odrzavanje i servisiranje

Izvodite radove za CiS¢enje, servisiranje i odrZzavanje masine
principijelno samo dok je

o  pogon isklju¢en

o  motor traktora ugasen

o  dok je izvu€en klju¢ sistema za paljenje

o utika¢ masine izvucen iz raCunara traktora

Navrtke i zavrtnje redovno proveravati i po potrebi pritezati!

Obezbedite podignutu masinu, odn. podignute elemente masine
protiv slu€ajnog spustanja istih, pre nego Sta vrsite CiS¢enje,
servisiranje ili odrzavanje masine!

Prilikom zamene alata sa ostrim ivicama koristite odgovarajucu
opremu i rukavice!

Uklonite ulja, masti i filtere po pravilimal

Otkacite kabl na generatoru i akomulator pre bilo kakvog
zavarivanja traktora ili masine!

Rezervni delovi moraju odgovarati utvrdenim tehnickim
zahtevima firme AMAZONEN-WERKE! Koristite originalne
AMAZONE rezervne delove!

30
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3 Utovar i istovar

Utovar i istovar

UPOZORENJE
Opasnosti od prignjecenja i / ili udara podignute masine koja je

neplanirano pala dole!

. Obavezno koristite oznacene tacke poteznice za pri¢vrséivanje
mehanizama za prijem tereta, ako se mas$ina utovaruje i
istovaruje pomocu dizalice.

. Koristite mehanizme za prijem tereta doti¢ne nosivosti od
najmanje 300 kg.

. Nikada se ne zadrzavajte ispod podignute masine.

Utovar sa dizalicom:

(1) Tacke poteznice za pri¢vrscivanje
mehanizama za prijem tereta
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Opis proizvoda
4 Opis proizvoda

4.1 Pregled komponenti
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4.2

4.3

Iza levog hvataCa zaprljanja se nalazi kutija sa
dokumentacijom masine.

4.4

Opis proizvoda

Ram

Merni ram

Sanduk

Diskovi za rasipanje sa lopaticama za rasipanje
Komandnog terminala

Sklopive merdevine (opcija kod nadgradnje S)
Hvatac prljavstine

Transportnu opremu.

Zastitna cerada

Sigurnosna i zastitha oprema

(10) Zastita kardanskog vratila kao zastita od pogonjenog

kardanskog vratila (Ne sa Hidrauli¢ki disk)

(11) Zastita vratila izmedu ulaznih i koni¢nih prenosnika za zastitu od

kontakta sa rotiraju¢im meduvratilom

(12) Cevasti zastitni obru€a kao zastita od diskova za rasipanje
(13) Zastitni limovi kao zastita od zrna dubriva koja se izbacuju

unapred

Zastitna reSetka u rezervoaru u funkciji zastite od obrtanja
meSalice

Piktogrami sa upozorenjima

Kutija sa dokumentacijom masine

SL.7

Kablovi za napajanje izmedu traktora i masine

Hidrauli¢ka creva (zavisno o opremljenosti):
Kabl sa prikljukom za osvetljenje

Kabl radunara sa utikacem za masinu

BAG0088.24 01.24
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4.5 Saobracajno tehni¢ka oprema

Svetlosni uredaji pozadi

(1) zadnja svetla, stop svetla i pokazivaca
pravca voznje

(2) bocna reflektora
(3) crvena reflektora

(4) table sa upozorenjem pozadi

Svetlosni uredaji napred

(1) Poziciona svetla desno i levo i pokazivaca
pravca voznje

(2) Table sa upozorenjem napred

3 U Francuskoj je potrebno postaviti dodatnu
boé&nu tablicu upozorenja

PrikljuCite sistem za osvetljenje preko utikaca na
7-polnu uti€nicu na traktoru.

34
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Opis proizvoda
4.6 Namensko koriSéenje masine

AMAZONE rasipac¢ dubriva ZA-TS

. koncipiran jeiskljucivo za konvencionalnu upotrebu kod
poljoprivrednih radova i pogodan je za rasipanje suvih,
granuliranih, u obliku granula i kristalastih dubriva, semenja kao i
granulata za suzbijanje puzeva.

. montira se na trostepenu hidrauliku (kat 1) na traktoru i
opsluzuje ga jedna osoba.

. sme da se montira samo na vozni okvir, koji su AMAZONEN-
WERKE odobrila.

. Voznja po obroncima moguca je
o  poprecno
maksimalno savijanje na levo 15 %
maksimalno savijanje na desno 15 %
o  uzduzno
uzbrdo 15 %
nizbrdo 15 %
ZA-TS 1400 i ZA-TS 1700 bez nasadnog prosirenja:

Rasipa¢ dubriva je dozvoljen montirati na prednju hidrauliku traktora i
voziti na javnim putevima, ukoliko ne postoji negativan uticaja na
vidljivost u skladu sa ocenom o polju vidljivosti.

Ugradnja napred je dozvoljena samo u kombinaciji sa na zadnjem
delu ugradenom masinom!

U namensko koris¢enje spada i:
. pridrzavanje svih uputstava.
. obavljanje redovnih servisa.

. isklju€ivo kori§c¢enje originalnih rezervnih delova AMAZONE.

Druga kori$¢enja od gore navedenih su zabranjena i spadaju u
nenamenska.

Za Stetu nastalu nenamenskim koriS¢enjem
. isklju€ivo je odgovoran preduzetnik,
¢  AMAZONEN-WERKE ne preuzimaju nikakvu odgovornost.
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P

4.7 Zone opasnosti i opasna mesta

4.8 Tipska tablica

Opasna zona je okolina masine u kojoj osobe mogu biti povredene

. kretnjama masine i njenih delova

e zano8enjem materijala ili stranih tela
. slu€ajnim padom ili dizanjem alata

. slu¢ajnim kretanjem traktora i maSine

U opasnom podrucju masine postoje opasna mesta gde preti stalna ili
neoc¢ekivana opasnost. Upozorni piktogrami oznadavaju ta mesta i
upozoravaju na opasnost koja se konstruktivno ne mozZe umanijiti.
Ovde vaze posebni sigurnosni propisi koji stoje u odgovarajuéem
odeljku.

U opasnoj zoni masine zabranjeno je svako zadrzavanje,

. dok god motor traktora radi sa priklju¢enim zglavkastim vratilom /
hidrauliénim sistemom.

e dok god traktor i maSina nisu osigurani od slu¢ajnog kretanja.

Rukovalac sme da pokrene masinu ili traktor ako se u opasnoj zoni
niko ne nalazi.
Opasna mesta nastaju:

. Izmedu traktora i masine, naro ito kod prikadivanja i otkacivanja.
o U oblasti pokretljivih sastavnih delova:
o Rotacioni diskovi za rasipanje sa lopatama za rasipanje
o Rotaciono vratilo meSalice i pogon vratila meSalice
o Aktiviranje kliza¢a za doziranje
o Prilikom penjanja na masinu koja radi.
. Ispod podignute, neosigurane masine ili elemenata masine.

. Tokom rasipanja u radnom podrucju diskova za rasipanje -
zrnima dubriva koje ispada.

Tablica sa oznakom tipa masine

(1) Broj masine:

(2) Identifikacioni broj vozila
(3) Proizvod

(

(5) Godina modela

(6) Godina proizvodnje

)
)
4) Dozvoljena tehnicka tezina masine Product |§|
)
)

7 AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co.KG
ﬂ AMAZONE Am Amazonenwerk 9-13 D-49205 Hasbergen

Machine no.

Permissible technical implement weight kg
‘ U K Year of construction

36
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4.9 Tehni€ki podaci

Opis proizvoda

ZA-TS Sadrzaj TezZina Visina Sirina Ukupna Ukupna |ProSirenje
rezervoara punjenja® | punjenja Sirina duzina umetka
(opcija)*
[litar] kgl [mm] [mm] [mm] [mm] [litar]

ZA-TS Super

Korisno opterecenje

3200 kg
ZA-TS 1400 1400 535 1130 2205 2590 1493 S 600
ZA-TS 1700 1700 550 1220 2205 2590 1493 S 600
ZA-TS 2000 2000 560 1310 2205 2590 1493 S 600
ZA-TS 2200 2200 568 1300 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 2600 2600 580 1490 2205 2590 1493
ZA-TS 2700 2700 588 1420 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 3200 3200 606 1530 2710 2920 1680

ZA-TS Super Profis

Korisno opterec¢enje

3200 kg
ZA-TS 1400 1400 585 1130 2205 2590 1493 S 600
ZA-TS 1700 1700 600 1220 2205 2590 1493 S 600
ZA-TS 2000 2000 610 1310 2205 2590 1493 S 600
ZA-TS 2200 2200 618 1300 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 2600 2600 630 1490 2205 2590 1493
ZA-TS 2700 2700 638 1420 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 3200 3200 656 1530 2710 2920 1680

ZA-TS Ultra

ZA-TS Ultra Profis

Korisno opterecenje

4500 kg
ZA-TS 2200 2200 625 1300 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 2700 2700 645 1420 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 3200 3200 663 1530 2710 2920 1680 L 800
ZA-TS 4200 4200 701 1760 2710 2920 1680
ZA-TS 5000 5000 735 1970 2710 2920 1680

* Visina ulivanja se odnosi na masinu bez togkiéa rasipaga/sa podignutim togkiéima rasipac¢a. Sa spustenim tocki¢im rasipaca

dodajte 255 mm.

*%*

Visina punjenja se poveca kod proSirenja umetak za 205 mm.

BAG0088.24 01.24
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Broj obrtaja

Bro obrtaja vratila sa

* Visina kog dela ;
D pogonskog
nadgradnje | diska za rasipanje rukavcem Radni zahvat
A [mm] [mm] [min1] [min1] [m]
Super 685
Super Profis 765
800 500 - 1000 375 - 750 18- 54
Ultra 800
Ultra Profis 800

* Rastojanje donje obrtne poluge traktora do teZista

4.10

Konstrukcijska kategorija

Kategorija 2

Kategorija 3, 3N

Za prikljuéni uredaj za brzo
spajanje u tri tacke:

Kategorija 4N, 3

Masina

Dopustena konstrukcijska kategorija

e  ZA-TS Super
e  ZA-TS Super Profis

. ZA-TS Ultra do stvarnog korisnog opterec¢enja od 3200 kg

e  ZA-TS Ultra Profis do stvarnog korisnog opterecenja od 3200 kg

e  ZA-TS Ultra do stvarnog korisnog opterecenja od 4500 kg

e  ZA-TS Ultra Profis do stvarnog korisnog optere¢enja od 4500 kg
e  ZA-TS Ultra Profis Quick-Hitch

38
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4.1

Snaga motora traktora

Sadrzaj sanduka:

Akumulator

Napon

Priklju¢ak za osvetljenje:

Hidraulika

Maksimalni pritisak:
Snaga pumpe traktora:

Hidrauli€¢no ulje masine:

Uredaji za upravljanje

Vratilo sa rukavcima

Zahtevani broj obrtaja:

Pravac obrtanja:

Trostepena montaza

412 Podaci o zvuku

Opis proizvoda

Potrebna traktorska oprema

Za namensko korid¢enje masine traktor mora da ispunjava sledece
uslove:

od 65 kW (90 PS)

12V (volt)

. sedmopolni

e 210 bara
¢ najmanje 70 I/min kod 150 bara
e HLP68 DIN 51524

Hidrauli¢no ulje odgovara kombinovanim cirkulacijama ulja za sve
standardne vrste traktora.

. u zavisnosti od opreme, videti stranu 52

. maksimalno 750 min’

. U pravcu kretanja kazaljke na satu, gledano od pozadi na
traktor.

. Donje poluge na traktoru moraju da poseduju kuke.

. Gornje poluge na traktoru moraju da poseduju kuke.

Visina zvuka pri radu iznosi 74 dB(A), izmerena u toku rada sa
zatvorenom kabinom na mestu vozaca traktora.

Sprava za merenje: OPTAC SLM 5.

Visina zvuka zavisi od koriS¢enog vozila.

BAG0088.24 01.24
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Kompozicija i funkcija
5 Kompozicija i funkcija

Sledeci odeljak Vam pruza informacije o sastavu masine i
funkcionisanju pojedinih sastavnih delova.

5.1 Funkcija

Rasipac dubriva AMAZONE ZA-TS opremljen je sa dva $iljasta levka
i sa izmenljivim diskovima za rasipanje koji su suprotno od pravca
voznje suprotnosmerno pokretani, rotirajuc¢i sa unutrasnje prema
spoljnoj strani.

Jedinice lopatica za rasipanje su opremljene sa dve lopatice za
normalno rasipanje i jednostrano (opcionalno obostrano) dodatno sa
dve lopatice za grani¢no rasipanje.

Pubrivo se

. pomocu obrtnog vratila ravhomerno prebacuje iz spremista na
kotur za rastiranje.

. duz lopate za rastiranje izvodi napolje i izbacuje se pri broju
obrtaja kotura.

Za podeSavanje rastiraCa za stajsko dubrivo na izbacivanje stajskog
dubriva sluZi tabela za rastiranje.
ZA-TS Profis ima ram ispred sa integrisanom mernom tehnikom.

Ona omoguéava komfornu kontrolu koli¢ine koja se rasipa tokom
upotrebe, a na terminalom za rukovanje se prikazuje preostala
koli¢ina u sudu.

)

Si10

40 BAGO0088.24 01.24



5.2 Zastitna i funkcionalna reSetka u rezervoaru (zastitni mehanizam)

Kompozicija i funkcija

Sklopive zastitne i funkcionalne reSetke pokrivaju Citav sud i sluze

. kao zastita od neplaniranog dodirirvanja rotirajuce spirale za
mesanje.

. kod punjenja za zastitu od stranih Cestica i grumena dubriva.

(1) Zastitne i funkcionalne reSetke
(2) Blokada za&titne reSetke sa alatom za deblokadu
(3) Aretacija za otvorenu zastitnu reSetku

(4) Alat za deblokiranje.

Za ¢iscenje, servisiranje ili opravljanje je
mogucée zastitnu reSetku u sanduku preklopiti
na gornju stranu, a pomoc¢u alata za
deblokiranje.

Otvaranje zastitne reSetke:

1. Entriegelungs-Werkzeug in die Verriege-
lung stecken.

Mit Werkzeug Schutzgitter entsichern.

3. Zastitnu reSetku zaklopiti dok aretir ne
ulegne na ivicu suda. SI. 12

4. Alat za deblokiranje dovesti u poziciju za
parkiranje.

Zastitna reSetka blokira se automatski
l prilikom zatvaranja.
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Kompozicija i funkcija

5.3 Osnovni rezervoar

Osnovni rezervoar ima 650 litara.
Opremljen je skalom.

Na prelazu u vertikalu, kontejner je pun 80% sa
520 litara.

42
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5.4 Diskovi za rasipanje TS
Varijante:
. Jedinice lopatica za rasipanje TS 10 za male radne zahvata
. Jedinice lopatica za rasipanje TS 20 za srednje radne zahvate.

. Jedinice lopatica za rasipanje TS 30 za vece radne zahvate.

& Masina je opremljena sistemom za grani¢no rasipanje TS.

l Sistemi za grani¢no rasipanje postoji u varijantama AutoTS i ClickTS i
moZe da se bira po Zelji za svaki diska za rasipanje.

AutoTS se ukljucuje i iskljuCuje putem komandnog terminala.

ClickTS se podeSava ruéno na disku za rasipanje.

S 13

(1) Lopatica za rasipanje za normalno rasipanje duga

(2) Lopatica za rasipanje za normalno rasipanje kratka

(3) Lopatica za grani¢no rasipanje sa moguc¢no$éu izvlacenja (teleskop)
4) Lopatice za grani¢no rasipanje krute
5) Zaokretni unutrasnji deo lopatice za rasipanje

(
(
(6) Izmenjiva jedinica za rasipanje za potrebe promene opsega radnog zahvata
(7) Standardni teg za balansiranje

(

8) Standardni teg za balansiranje za lopaticu za balansiranje za grani¢no rasipanje sa moguénosc¢u
izvlaenja (teleskop) D
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(1) Oznaka u boju jedinice za rasipanje
(2) Oznake na lopaticama za rasipanje

(3) Oznake na grani¢nim lopaticama za
rasipanje na izvlacenje (teleskop)

Izbor jedinica za rasipanje:

TS 10, TS 20, TS 30

Izbor lopatica za rasipanje na izvladenje
(teleskop):

A A+ B,C,D

Opseg podesavanja prema tabeli rasipanja
o 1,2,3

Ruéno podeSavanja sistem za grani¢no rasipanje
sa ClickTS na disku za rasipanje.

(1) Ruéna poluga
(2) Vodeca kulisa

(3) Krajna pozicija za normalno rasipanje (sa
spoljadnje strane masine) ili grani¢no
rasipanje (sa unutrasnje strane masine)

5.5 Mehanizam za mesSanje
mehanizmi za mesSanije u Siljastim levcima (Fig.
16) obezbeduju ravnomerni protok dubriva na
diskove za rasipanje. Spiralni segmenit
mehanizma za mesanje koji rotiraju sporo,
transportuju dubrivo ravnomerno do doti¢nog
ispusnog otvora.

Pogon vrsi se elektronski.

Sl 14

Fig. 16
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5.6 Podesavanje koli¢ine za doziranje

Fig. 17

(1) lzvrSnim motorima za doziranje
2)

(3) Propusnim otvorima
(4)

Kliza¢ za doziranje

Cetka jedinstvo

Podesavanje koli¢ine rasipanja vrsi se elektronski pomoc¢u terminal
za rukovanje.

Pri tome izvrSnim motorima aktivirani klizaCi za doziranje oslobadaju
razliCite Sirine otvaranja na propusnim otvorima.

Cetka jedinica obezbeduje &ist objekat na rasejanja disk bez distribu-
ciju dubriva i prasine

Potpuno zatvorena kliza¢ za doziranje se zatvara otvaranje u
rezervoar.

BAG0088.24 01.24
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5.7

P

Sistem za uvodenje

Iznad diskova za rasipanje se nalazi sistem za uvodenje dubriva na
diskove.

Sistem za uvodenije je postavljen ispod ivica sudova tako da moze da
se zaokrene.

Pozicija uvodnog sistema uti¢e na popre¢nu raspodelu i mora da se
podesi prema tabeli rasipanja.

SI118

Pozicija uvodnog sistema iznad diska za rasipanje zavisi od:
. radnog zahvata i
. vrste dubriva.

(1) podesivi uvodni sistem
(2) rucno podeSavanje
Opcija:

mogucénost elektricnog podeSavanja uvodnog sistema putem
komandnog terminala.

Sistemi ArgusTwin i WindControl automatski optimizuju poziciju
uvodnog sistema.
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5.8 Merna tehnika Profis (opcija)

(1) Ram za merenje
(2) Merna celija
(3) Horizontalno usmereni zatezni podupiraé

Rasipa$ dubriva pruza tu mogucnost da se uz
pomo¢ merne tehnike taéno odredi koja koli€ina
je rasipana.

Takode je moguce obaviti tatno doziranje bez
ru¢nog kalibracionog testa.

Rasipa¢ dubriva raspoloZze ramom za merenje
koji je postavljen ispred rasipaca na kojem se
nalaze merne Celije.

Veoma je vazno za ta¢no odredivanje
teZine da je zatezni podupirac

horizontalno usmeren.

Obavljanje voznje za potrebe kalibracije

Nakon unosa faktora kalibracije iz tabele
rasipanja moguce je zapoceti voznju za potrebe
kalibracije. U tu svrhu se na polju, sa masinom u
mirovanju, zapoc€inje postupak kalibracije na
komandnom ra¢unaru. Nakon rasipanja od
najmanje 200 kg dubriva zavrSava se postupak
kalibracije sa maSinom u mirovanju na
komandnom ra¢unaru. On je sad izraCunao novi
faktor kalibracije kojim se moze izbaciti tatno
Zeljena koli¢ina dubriva.

Obavljanje onlajn kalibracije

Nakon unosa faktora kalibracije iz tabele
rasipanja obavlja se kontinuirana kalibracija
rasipaCa tokom rasipanja.

Kompozicija i funkcija

1 N\ 3\\

SI. 19
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P

5.9 Zglavkasto vratilo

Kod masina sa mehani¢kim pogonom diskova za rasipanje kardansko
vratilo preuzima funkciju prenosa snage izmedu traktora i masine.

Kardansko vratilo sa frikcionom spojnicom (910 mm)

Pikovi obrtnog momenta koji se pojavljuju na kratko od 400 Nm, npr.
kod uklju€ivanja pogonskog vratila mogu da se ograni¢e uz pomoc¢
frikcione spojnice. Frikciona spojnica spre¢ava da dode do nastanka
oStecenja na kardanskom vratilu i pogonskim elementima. Zbog je
potrebno da je uvek obezbedena funkcionalna ispravnost frikcione
spojnice. Zapeknute frikcione obloge onemogucavaju aktivaciju
frikcione spojnice.

Sl. 20

UPOZORENJE

Opasnost od nagnjeéenja usled slué¢ajnog pokretanja i slu€ajnog
pomeranja kotrljanjem traktora i masine!

Vrsite prikaCivanje zglavkastog vratila na traktor ili otkacivanje vratila
sa traktora samo ako su traktor i masina osigurana protiv slu¢ajnog
pokretanja i slu€ajnog pomeranja kotrljanjem.

UPOZORENJE

Opasnosti od dodirivanja i odvijanja nezasticenog ulaznog
vratila sa ulaznog menjac¢a primenom zglobnog vratila sa
kratkim bo¢nim zastitnim levkom!

Koristite samo u listi navedena, sertificirana zglobna vratila.
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UPOZORENJE

Opasnosti od dodirivanja i namotavanja neosiguranog
zglavkastog vratila ili oSte¢ene zastitne opreme!

Ne upotrebljavajte zglavkasto vratilo nikada bez zastithe opreme
ili dok je zastitna oprema ostecena ili bez ispravne upotrebe
pridrznog lanca.

Pre svake primene proverite da li

0 da li su montirani i funkcinalni svi zastitni mehanizmi
zglobnog vratila.

o  oko zglobnog vratila ima dovoljno slobodnog prostora u
svim radnim polozajima. Nedovoljno slobodnog prostora
dovodi do oStecenja zglobnog vratila.

Naredite smesta zamenu o8tecenih ili elemenata zglavkastog
vratila koji nedostaju originalnim delovima proizvodaca zglobnog
vratila.

Vodite raCuna o tome da je opravak zglavkastog vratila
dozvoljeno samo specijalizovanoj radionici.

Odlozite otkaceno zglavkasto vratilo na drza¢ koji je za to
predviden. Na taj nacin 8titite zglavkasto vratilo od oStecivanja i
od uprljanosti.

UPOZORENJE

Opasnosti od zahvatanja i namotavanja nezasticenih elemenata
zglobnog vratila u oblasti prenosa sile izmedu traktora i masine
koja radi!

Radite samo dok je pogon izmedu traktora i pokretane masine
kompletno zasti¢en.

Nezasticeni elementi zglobog vratila mora uvek da budu
zasti¢eni stitom na traktoru i zastitnim levkom na masini.

Proverite da li se §tit na traktoru, odn. zastitni levak na masini i
sigurnosna i za8titna oprema ispruzenog zglobnog vratila
prekrivaju najmanje za 50 mm. Ako ne, onda ne smete masinu
pokretati preko zglavkastog vratila.

BAG0088.24 01.24
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O

) Upotrebljavajte samo zglavkasto vratilo koje je isporu¢eno

zajedno sa masinom, odn. tip zglavkastog vratila koje je
isporu¢eno zajedno sa masinom.

) Procitajte i obratite paznju na uputstvo za upotrebu zglobnog
vratila, koje ste dobili. Pravilno primenjivanje i servisiranje
zglavkastog vratila Stiti od tesSkih nezgoda.

o Prilikom prikacivanja zglobnog vratila obratite paznju na

o uputstvo za upotrebu zglobnog vratila, koje ste dobili.

o  dozvoljeni radni broj obrtaja masine.

o  pravu ugradnu duzinu zglobnog vratila. Ovde videti odeljak
"Uskladiti duzZinu zglobnog vratila sa traktorom", strana 79.

o  pravilan poloZaj ugradnje zglobnog vratila. Simbol traktora
na zastitnoj cevi zglavkastog vratila oznaCava priklju¢ak za
zglavkasto vratilo na traktoru.

e  Ako zglobno vratilo ima sigurnosnu spojnicu ili jednosmernu
spojnicu, onda morate sigurnosnu spojnicu ili jednosmernu
spojnicu uvek montirati na masinu.

) Obratite pre ukljucivanja vratila za odvodenje snage paznju na
sigurnosna uputstva za rezim rada sa vratilom za odvodenje
snage u odeljku "Sigurnosna uputstva za rukovalaca", strana 29.

5.9.1

Zakaciti zglobno vratilo

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od prignjecenja i udara zbog nedostatka slobodnog
prostora prilikom prika€ivanja zglobnog vratila!

Zglobno vratilo prikacite na traktor, pre nego $to masinu prikacite na
traktor. N ataj nacin obezbedujete neophodan slobodan prostor za
sigurno zakacivanje zglobnog vratila.

1. Priblizite traktor masini tako da izmedu traktora i masine ostane
slobodan prostor (otpr. 25 cm).

2. Osigurajte traktor od neplaniranog startovanja i neplaniranog
kotrljanja, ovde videti odeljak "Traktor neplaniranog startovanja i
neplaniranog kotrljanja", od strane 81.

KontroliSite da li je isklju€eno vratilo sa rukavcima na traktoru.
Ocistite i podmazite vratilo sa rukavcima na traktoru.

Gurajte bravicu zglobnog vratila na vratilo sa rukavcima na
traktoru, sve dok bravica osetno ne ulegne. Prilikom zakacCivanja
zglobnog vratila obratiti paznju na uputstvo za upotrebu
zglobnog vratila i na dozvoljeni broj obrtaja vratila sa rukavcima
na traktoru.

6. Kontrolidite da li je slobodan prostor oko zglobnog vratila
dovoljan za sve radne polozaje. Nedovoljno slobodnog prostora
dovodi do ostecenja zglobnog vratila.

7. Obezbedite slobodan prostor koji nedostaje (ako je potreban).
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5.9.2 Otkaciti zglobno vratilo

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od prignjecenja i udara zbog nedostatka slobodnog
prostora prilikom otkacivanja zglobnog vratila!

Najpre otkacite masinu od traktora, pre nego $to od traktora otkacite
zglobno vratilo. Na taj nacin obezbedujete neophodan slobodan
prostor za sigurno otkacivanje zglobnog vratila.

A\

OPREZ

Opasnosti od opekotina na vrelim sastavnim delovima zglobnog
vratila!

Ne dodirujte veoma zagrijane sastavne delove zglavkastog vratila
(narocito ne spojnice).

. Odlozite otkaceno zglavkasto vratilo na drza¢ koji je za to
predviden. Na taj nacin Stitite zglavkasto vratilo od ostecivanja i
od uprljanosti.

Ne upotrebljavajte nikada pridrZni lanac zglavkastog vratila za
ovedanje otka¢enog zglavkastog vratila.

. Ocistite i podmazite zglavkasto vratilo pre duzih perioda stajanja.

Otkacite maSinu sa traktora. Ovde videti
odeljak "Otkaciti masinu", strana 87.

Odaljite traktor tako da izmedu traktora i
masine ostane slobodan prostor (otpr. 25
cm).

Osiguraijte traktor od neplaniranog
startovanja i neplaniranog kotrljanja, ovde
videti odeljak "Traktor neplaniranog
startovanja i neplaniranog kotrljanja", od
strane 81.

Skinite bravicu zglobnog vratila sa vratila sa
rukavcima na traktoru. Prilikom otkadivanja
zglobnog vratila obratiti paznju na uputstvo

za upotrebu zglobnog vratila, koje ste dobili.

Zglobno vratilo odloZite u za to namenjeni
drzac (Sl. 21).

Ocistite i podmazite zglavkasto vratilo pre
duzih prekida rada.

BAG0088.24 01.24
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5.10 Hidrauli¢ki prikljucgi

. Svi hidrauli¢ni cevovodi imaju rucice.

Rucice su oznacene bojama sa identifikacionim brojevima ili
slovima kako bi se postojec¢a hidraulicka funkcija povezala na
odgovarajuci potisni vod upravlja¢a traktora!

Uz oznake su na masini zalepljene postavljene folije koje
objasnjavaju odgovaraju¢u hidrauli¢nu funkciju.

. U zavisnosti od hidrauli¢ne funkcije potrebno je da se upravlja¢
traktora koristi prema razli¢itim funkcijama upravljanja.

Ukogen, za stalnu cirkulaciju ulja m

Pritiskanje, dok se na obavi radnje @

Plivajuéi polozaj, slobodan protok ulja u upravljacu \/\J

- Upravljacki uredaj
Oznaka Funkcija traktora

|| otvoriti

bez @ duplo dejstvo @
HZ” zatvoriti
ll spustanje

Derflektor rasipanja .

blau @ duplo dejstvo @

HZI] BorderTS podizanje
Hydro

Cirkulacija ulja jednostruko
dejstvo

Povratni tok bez pritiska

Load-Sensing upravljacki vod

(po potrebi / podeSavanje na hidrauli€nom bloku)

Oprema za komfor: Maksimalno dozvoljeni pritisak u povratnom toku ulja: 10 bara

Iz tog razloga povratni tok ulja ne priklju€iti na upravljacki ventil, ve¢
na povratni tok ulja bez pritiska koji ima veliku uti¢énu spojnicu.
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UPOZORENJE

Za povratni tok ulja upotrebljavati samo cevovode DN16 i izabrati
kratke puteve za povratni tok.

Hidrauliéni sistem izlagati pritisku samo ako je ispravno spojen
slobodni povratni tok.

Spojnu €auru koja je isporu€ena zajedno sa masinom instalirati na
povratni tok ulja bez pritiska.

UPOZORENJE

Postoji moguénost inficiranja hidrauli€énim uljem pod visokim
pritiskom!

Prilikom priklju€ivanja hidrauliénih dovoda pazite da je hidrauli¢ni
sistem i sa strane traktora i sa strane masine bez pritiska.

U slu€aju povreda sa hidrauli¢nim uljem uputite se odmah lekaru.

5.10.1 Zakaciti hidraulicka creva

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od pogresnih funkcija hidraulike kod pogresno
priklju€enih hidrauli¢kih dovoda!

Prilikom povezivanja hidrauli¢ih dovoda obratite paznju na oznake sa
bojama na hidrauli¢nim priklju¢cima. Ovde videti "Hidrauli¢ki
prikljucci, strana 53.

O

o Pazite na maksimalni dozvoljeni pritisak sistema od 210 bar.

. Proverite podnosivost hidrauli¢nih ulja pre povezivanja masine
na hidrauli¢ni sistem Vaseg traktora.

. Ne meSati mineralna i bio ulja.

° Utaknite hidrauli¢ni utika¢/hidrauliéne utikace u hidraulicne ¢aure
sve dok se ne oseti da je hidrauli¢ni utika¢/da su hidrauli¢ni
utikadi zatvoreni.

. KontroliSite mesta spajanja hidrauli¢nih creva na pravilnom i
zaptivenom mestu.

e  Zakacena hidrauli¢ka creva
o  moraju biti bez zatezanja, izvijanja ili trenja prilikom svake
krivine.
o  ne smeju se trljati o strana tela.

1. Stavite rucicu upravljackog ventila na traktoru u neutralni
polozaj.

2. Ocistite hidrauli¢ki utika¢ hidraulic¢kih creva pre nego sto
hidrauli¢ka creva prikljucite na traktor.

3. Zakadcite dovode za hidrauli¢ka creva sa uredajima za
upravljanje na traktoru.

BAG0088.24 01.24

53



P

Kompozicija i funkcija
5.10.2 Otkaciti hidraulicka creva

1. Stavite ru€icu upravljatkog ventila na traktoru u neutralni
polozaj.

2. lzvadite hidraulicne Stekere iz hidraulicnog naglavka.
HidrauliCke uti¢nice zastitite od prljanja zastitnim kapama.

4. Hidrauli¢ki utika¢ utaknite i drzac za utikace.
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ZA - Ultra: (1) Gornja tacka povezivanja i donje tacke povezivanja.

(2) Okretni klin za priklju€ivanje na traktor sa tatkama za
povezivanje kategorije 2 ili 3 sa preklopnim utikaem za potrebe
osiguranja.

Ultra

N By i ;

@ KAT 3 E
o
|
KAT 2 @f ‘| |
|
Sl.22
ZA- Super: (1) Gornja tacka povezivanja i donje tacke povezivanja.

(2) Kilin za prikljuivanje na traktor sa tatkama za povezivanje
kategorije 2 sa preklopnim utikaem za potrebe osiguranja.

@0

Super, Special
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ZA - Ultra Quick-Hitch: (1) Gornja tatka povezivanja i donje tatke povezivanja

(2) Okretni klin donje okretne poluge za priklju€ivanje na traktor sa
taCtkama za povezivanje kategorije 3 ili 4N sa preklopnim
utikacem za potrebe osiguranja.

(3) Kilin gornje okretne poluge za priklju€ivanje na traktor sa
taCkama za povezivanje kategorije 3 sa preklopnim utikatem za
potrebe osiguranja.

(4) Kilin gornje okretne poluge za priklju€ivanje na traktor sa
tackama za povezivanje kategorije 4N sa preklopnim utikaCem
za potrebe osiguranja.

Ultra Quick-Hitch

Sl.24
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Tabela rasipanja
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Sve uobicajene vrste dubriva se rasipaju u AMAZONE hali za
testiranje rasipanja i tako dobijeni podaci za rasipanje unose u tabelu
rasipanja. U tabeli rasipanja navedene vrste dubriva su kod
odredivanja vrednosti bila u besprekornom stanju.

O

Koristite preteZzno bazu podataka dubriva sa najveéim izborom
dubriva za sve drzave i aktuelnim podacima za podeSavanje

o putem mySpreader-App (servis za dubriva) aplikaciju za Android
i iOS mobilne uredaje

o Online DingeService (servis za dubriva)

Vidi www.amazone.de — Servis — Online DingeService

Putem gornjeg QR koda moZete direktno da pristupate AMAZONE
veb strani kako bi preuzeli aplikaciju mySpreader-App (servis za
dubriva).

iOS

Android

Kontaktosobe za sledeée drzave:

B

0044 1302 755720

0039 (0) 39652 100 0036 52 475555

00353 (0) 1 8129726

0045 74753112 00385 32 352 352

0033 892680063

00358 10 768 3097 00359 (0) 82 508000

0032 (0) 3 821 08 52

0047 63 94 06 57 0030 22620 25915

0031 316369111

0046 46 259200 0061 3 9369 1188

0@e0ee

00352 23637200

HGICIEICIS

00372 50 62 246 0064 (0) 272467506

SCIEIEIEIEIS

0081 (0) 3 5604 7644
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Identifikacija dubriva

Naziv dubriva

Presek zrna u mm

Nasipna tezina u kg/I

Faktor kalibracije kao standardna vred-
nost koja se koristi kod kalibracije dubri-
va.

Slika dubriva

Parametar daljine izbacivanja za Wind-
Control

Visina nadgradnje u cm
a=§Db;80

Ako dubrivo koje koristite ne spada ni u jednu vrstu navedenu u tabeli
[ ) dubrenja,

l e naraspolaganju Vam stoji telefonski AMAZONE DingeService
servis za dubrenje kao podrska kod klasifikacije dubriva i po-
deSavanja Vase masine za dubrenje.

@ +49 (0) 54 05/501 111

4 2949

h
pes
b

. obratite se nadleznoj kontakt osobi u Vasoj zemlji.
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Savanja
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Simboli i jedinice:

P

< Na disk za rasipanje montirajte jedinicu lopatice za rasipanje TS 10,
I‘é TS 20, ili TS 30 za jedan dijapazon radnog zahvata

/Q Radni zahvat u m (u metrima)

—m—

Pozicija uvodnog sistema u obliku vrednosti na skali za podeSavanje
ili unos na komandnom terminalu

Broj obrtaja diskova za rasipanje u min-1 u zavisnosti od vrste rasi-
panja

Ivino rasipanje

Rasipanje do granice

Rasipanje pored jarka

Izabrati teleskop A, B, C ili D za grani¢no rasipanje za pola radnog
zahvata kao grani¢nog rastojanje

PodeSavanje 1, 2, ili 3 na teleskopu za grani¢no rasipanje

0 - ne koristiti teleskop za grani¢no rasipanje

Broj obrtaja diskova za rasipanje kod grani¢nog rasipanja

Smanjenje koli¢ine kod grani¢nog rasipanja/rasipanja pored jarka u %
za unos na komandnom terminalu

Iviéno rasipanje bez dodatnog uklju€ivanja teleskopa za grani¢no
rasipanje

Tacka ukljucivanja (tatka u kojoj se otvara
kliza¢) kod ulaska u polja u obliku putanje u m. Lo

Mereno od sredine diska za rasipanje do sre-
dine stalnog traga u uvratini.

Tacka iskljucivanja (tacka u kojoj se kliza¢
zatvara) pre ulaska u uvratinu u obliku putanje
um.

Mereno od sredine diska za rasipanje do sre-
dine stalnog traga u uvratini. R

Pravac bacanja (ArgusTwin)
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5.13 Terminal za rukovanje ISOBUS (opcija)

racunarom potrebno je obavezno postovati pripadajuée uputstvo za

Za upotrebu masine sa terminalom za rukovanje / komandnim
upotrebu!

Pomocéu terminal za rukovanje moguce je komforno kontrolisati,
upravljati i nadgledati masSinu.

Podesavanje koli¢ine razbacivanja vrsi se elektronski.

5.14 Blutut veza

Za uspostavljanje blutut (engl. bluetooth) veze je
neophodno spajanje blutut adaptera na racunar
masine ili na utika¢ za dijagnostiku.

Za blutut uparivanje pogledati uputstvo za
upotrebu softvera Isobus.

Sl.. 25
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5.15  Aplikacija MySpreader

AMAZONE aplikacija mySpreader omoguc¢ava
udobno rukovanje masinom preko mobilnog
krajnjeg uredaja.

Preko blututa (engl. Bluetooth) masina moze da
se poveze s mobilnim krajnjim uredajem.

Rasipa¢ dubriva moze da razmenjuje podatke
aplikacije mySpreader preko Bluetooth funkcije.
Sadrzaj aplikacije mySpreader:

e  Aplikacija za primenu dubriva sa
podeSavanjima za rasipac¢a dubriva

e  Aplikacija EasyCheck za utvrdivanje
popreéne raspodele

e Aplikacija EasyMix sa preporukama za
podeSavanje kompozitnih dubriva

Aplikaciju mozete preuzeti preko prodavnica iOS
Store ili Play Store.

U tu svrhu koristite QR kod ili link

www.amazone.de/qrcode _mySpreader.

Sl.. 26
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5.16  Sistem za kalibraciju (opcija)

Pomocu sistema za kalibraciju rukovalac
terminalom ima moguénost da odredi faktor
kalibracije dubriva.

Putem faktora kalibracije i podeSene koli¢ine
izbacivanja se izraCunava potreba polozZaj
klizacCa.

Vidi uputstvo za upotrebu softvera Upravljanje
masinom.

(1) Sistem za kalibraciju namontiran na
rezervoaru pozadi levo

(2) Rucna poluga
(3) Senzor
(4) Kofa za prihvat dubriva

Kompozicija i funkcija

Sl. 28
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5.17  Zastitna cerada (opcija)

Zastitna cerada obezbeduje da i kod vlaznih
vremenskih uslova sredstvo za rasipanje ostane
SUvo.

Rukovanje obrtnom ceradom se obavlja
o  ruéno uz pomo¢ ruéne poluge

o  uz pomo¢ hidraulike putem
upravljackog uredaja traktora bez

Rukovanje obrtnom ceradom za pokrivanje uz
pomo¢ ru€ne poluge

(1) Zabravljivanje

— Cerada u zabravljenoj i otvorenoj poziciji.

(2) Civija

— lzvucite Civiju za deblokadu cerade.

(3) Obrtna pozicija cerade u malo otvorenoj
poziciji za CiS¢enje.

— Na ovaj nacin je moguce odcistiti donju
stranu cerade.

Zakretna cerada

SI. 30
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5.18 Naprava za transportovanje i za odlaganje (montazna, opcija)

MontaZna naprava za transportovanje i odlaganje masine omogucduje
jednostavno prikac€ivanje na hidrauli¢ki mehanizam za podizanje od
traktora i lako ranziranje po dvoristu i unutar zgrada.

Da bi se sprecilo kotrljanje rasipac¢a za dubrivo spremljena su dva
upravljacka kotura sa sistemom za ucvrSéivanje.

A\

UPOZORENJE
Opasnost od povredivanja usled prevrtanja napunjene masine.

Spajajte ili odvajajte isklju€ivo masinu koja je prazna.

Sl. 32

Upotreba opreme za ostavljanje
1. Osigurajte traktor i masinu od nenamernog pokretanja i
pomeranja.
Pridite masini sa strane.

Opremu za ostavljanje pomoc¢u nogu zaokrenite na zadnjeg
valjka nadole dok oprema za ostavljanje na uskoc€i u prihvatnik.

Stavljanje van upotrebe opreme za ostavljanje
1. Osigurajte traktor i masinu od nenamernog pokretanja i
pomeranja.
Pridite masini od pozadi.
Nogom zadniji valjak pritisnite nadole.

— Oprema za ostavljanje se automatski pomera nagore.

Oprema za ostavljanje treba uvek da koristite sa obe strane masine.

BAG0088.24 01.24
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5.19  Stitnik za rasipanje u leji

Stitnik za rasipanje u leji je namontiran izmedu
diskova za rasipanje da bi uticao na razdelnik
rasipanja kako bi bilo moguée obavljanje
rasipanje u leji.

(1) Rucna poluga za stavljanje u upotrebu
Stitnika za rasipanje.
Alternativha moguénost: hidrauli¢no
upravljanje

(2) Podesivi teleskopski delovi kod $titnika za
rasipanje u leji

[ ]
| | Moguca je jednostrana montaza.

[ ]

l Moguéa kombinacija deflektora grani¢nog
rasipanja i Stitnika za rasipanje u leji na desnoj
strani.

Obostrano Sirokopojasno izbacivanje dubriva sa
udubljenjem u zoni traga traktora.

Da bi se postigla ravhomerna distribucija po leji,
leja se mora posipati sa obe strane leje.

Teleskopi se mogu izvuéi da bi se dubrivo izbaci-
lo dalje u leji.

Teleskopi se mogu uvuéi kako bi se dubrivo baci-
lo dalje prema traktoru.

Opcionalno moguce je kiSobran za rasipanje
opremiti indikatorom polozaja:

1 — KiSobran za rasipanje u upotrebi

0 — KiSobran za rasipanje nije u upotrebi
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5.20

Granicni deflektor rasipanja sluzi za rasipanje po
granici polja.

(1)
()
©)
(4)

(1)

(2)

Strana granice mora da bude desno

Granié¢ni deflektor rasipanja je montiran iza
levog diska za rasipanje

Samo levi disk za rasipanje se snabeva
dubrivom

Sledecu voznju izvesti sa pola radnog
zahvata prema granici polja

Granicni deflektor rasipanja
Hidrauli¢ni cilindar
Konzola

Zastitni stremen (zastitni uredaj kao
dodatna zastita od pogonjenih diskova za
rasipanje)

Graniéni deflektor rasipanja spusten u radni
poloZzaj

Graniéni deflektor rasipanja podignut u
pasivni polozaj

Kompozicija i funkcija

Granicni deflektor rasipanja BorderTS

S1.37

S1.38
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P

5.21 ArgusTwin (opcija)
ArgusTwin meri i reguliSe konstantno pravac bacanja rasipaca
dubriva kako bi se optimizovala poprec¢na raspodela.
Aktuelni pravac bacanja se uporeduje sa zadatim vrednostima. U
slu€aju odstupanja se vrsi podeSavanje uvodnog sistema.
Zadati pravac bacanja se preuzima iz tabele rasipanja ili utvrduje
putem mobilnog ispitnog mesta.
Merenje pravca banja se obavlja putem 7 senzora radara na svakoj
strani mehanizma za izbacivanje.
Sl. 39
Pravac bacanja zavisi od osobina dubriva, radnog zahvata, jedinica
lopatice za rasipanje i broj obrtaja diskova za rasipanje.
ArgusTwin kompenzuje neravnomernost dubriva, koli€ine dubriva na
lopaticama za izbacivanje, kod voZnje nizbrdo, polaska i kogenja.
UPOZORENJE
Opasnost po zdravlje usled zraéenja!
Pre ukljucivanja diskova za rasipanje osigurajte da se lica udalje na
sigurno rastojanje od 20 cm od senzora.
ArgusTwin i mobilno ispitho mesto!
Proverite pravac bacanja mobilnim ispitnim mestom sa aktiviranim
ArgusTwin (Po potrebi ukljuciti i WindControl).
— Kod analize rezultata mobilnog ispithog mesta se automatski

Cuva korigovana vrednost pravca izbacivanja.

Kod nepoznatih dubriva moguce je odrediti pravac bacanja uz pomoé¢
mobilnog ispithog mesta. Potrebno je koristiti pravac bacanja sli¢nih
dubriva kao osnovno podeSavanije.
ArgusTwin je dozvoljeno koristiti samo u temperaturnom opsegu od -
20°C do +50°C.

68 BAG0088.24 01.24



Kompozicija i funkcija

0 Pubrenje sa greSkom zbog zaprljanja senzora to¢ka ArgusTwin

sistemal

Jaka ili neravnomerno zalepljena zaprljanja mogu da dovedu do
toga da ArgusTwin uvodni sistem na obavlja ispravnu regulaciju

i dovede do izbacivanja premalo ili previSe dubriva na biljke.

. Proveravajte redovno senzore radara na osnovu uslova
upotrebe na postojanja jakih ili neravnomerno zalepljenih
zaprljanja.

. Po potrebi oistite senzore rada.

Uproscena izjava o usaglasenosti

Ovim izjavljujemo mi kao AMAZONEN-WERKE H.Dreyer SE & Co.
KG da ti radio uredaja Argus odgovara smernici 2014/53/EU.

Celokupni tekst EU izjave o usaglasenosti se nalazi na veb strani na
sledec¢oj adresi:

https://info.amazone.de/

Radio frekvencija i snaga odasiljaca

. Frekvencije odasilja¢a ArgusTwin su u opsegu od 24,150 GHz
do 24,250 GHz.

o Ekvivalentna izotropska izratena snaga (equivalent isotropically

radiated power, EIRP) iznosi 17.6 dBi EIRP po modulu radara.

BAG0088.24 01.24
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5.22  WindControl (opcija)

WindControl je sistem po Prof. Dr. Karl Wild za stalno i automatsko
kompenzovanje uticaja vetra na sliku rasipanja.

Uticaj vetra se kompenzuje promenom broja obrtaja diskova za
rasipanje i pozicije uvodnog sistema

e  Samo sa ArgusTwin
. Samo kod hidrauliénog pogona diskova za rasipanje

. Samo za lopatice za rasipanje TS 20i TS 30

Senzor se automatski kod uklju€ivanja diskova
za rasipanje podize u radni poloza;.

Senzor se automatski kod iskljuivanja diskova
za rasipanje spusta u transportni poloZzaj.

. Uslov: brzina kretanja 0-3 km/h

Sl. 40

Senzor mora da se nalazi u polozaju za upotrebu 500 mm iznad
najvisSe tacke ispred masine i traktora.

Ukupna visina ne sme da prelazi 4 m.
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5.23 EasyCheck (opcija)

Kompozicija i funkcija

EasyCheck je digitalni kontrolni sistem za
proveru poprecne raspodele na polju.

EasyCheck se sastoji od prihvatnih podloga za
dubrivo i aplikacijom za pametni telefon za

odredivanje poprec¢ne raspodele dubriva na y
polju. 4@ <  Fotoaufnehmen

¥ 4 = 07:53

Prihvatne podloge se postavljaju na definisanim
pozicijama na polju i na njih se rasipa dubrivo
voznjom unapred i unazad.

Nakon toga se podloge fotografiSu pametnim
telefonom. Uz pomo¢ fotografije aplikacija
proverava poprec¢nu raspodelu.

Po potrebi se predlaze izmena pode8avanja.
Na AMAZONE Website mozete preuzeti
e  Aplikaciju EasyCheck

. Uputstvo za upotrebu za EasyCheck

Sl. 41

5.24  Mobilno ispitno mesto (opcija)

Mobilni kontrolni sistem sluzi za proveru
poprecne raspodele na polju.

Mobilni kontrolni sistem se sastoji od ¢inije za
prihvat dubriva i posudom za merenje.

Prihvatne Cinije se rasporeduju na definisanim
mestima na polju i na njih se rasipa dubrivo
voznjom unapred i unazad.

Nakon se sakupljeno dubrivo sipa u sud za
merenje. Na osnovu nivoa napunjenosti u sudu
za merenje obavlja se analiza.

Analiza se obavlja putem:

. Seme za preracunavanje uputstva za
upotrebu mobilnog kontrolnog sistema.

. softvera masine na komandnom terminalu
e  aplikacije EasyCheck (AMAZONE Website)

Vidi uputstvo za upotrebu mobilnog kontrolnog
sistema
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5.25 FlowControl, opcija

FlowControl predstavlja stalnu kontrolu i
korekciju koli€ine izbacivanja proporcionalno
brzini (kg/ha).

FlowControl o¢itava obrtne momente pogona
diskova za rasipanje i izraCunava na osnovu toga
pozicije diskova za rasipanje nezavisno od
strana.

Nije potrebna ru¢na kontrola koli¢ine rasipanja
(odredivanje faktora kalibracije).

Kod rasipaca sa vaganjem se merne vrednosti
tokom duzeg vremena merenja referenciranju
tehnikom vaganja.

Pored toga FlowControl omoguc¢ava uklanjanja
zacCepljenja i prepoznavanja praznog vrha levka.

5.26 Sistem kamera (opcija)

Sl. 43

UPOZORENJE

A

Ako se koristi displej kamere za ranziranje postoji opasnost da se
previde druga lica ili predmeti. Sistem kamera je samo pomo¢no
sredstvo. On ne zamenijuje obazrivost rukovaoca u odnosu na
neposrednu sredinu.

° Pre pocetka ranziranja proverite direktnim pogledom da
nema drugih lica ili predmeta u oblasti ranziranja

Opasnost od nastanka povreda, pa sve do smrtnog ishoda.

72
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5.27 Masina postavljena na prednjem delu traktora
Preduslovi za postavljanje na prednjem delu:
. Hidrauli¢ni pogon diskova za rasipanje

. Komandni terminal ISOBUS (izabrati prednji rasipag, klizaci levo
i desno se rotiraju u softveru)

Regulisanje vidnog polja usled visine podizanja prednjeg rezervoara

Transportne vozZnje:
0 ) Izbegavajte da dode do negativnih uticaja na vidno polje usled
postovanja podizne visine, vidi tabelu unten.

) Pridrzavajte se rastojanja od tla od 0,2 m.

A

12m

vy

&
l

Sl. 44

Tabela za odredivanje podizne visine

. Rastojanje prednje ivice sediste u srednjem polozaju u odnosu na okce
Maksimalna
podizna visina donjeg upravljaca A
za [m]
ZA-TS 1700
2.40 2.50 2.60 2.70 2.80 2.90 3.00 3.10 3.20
1.70 0.24 0.22 0.20 0.18 0.16 0.14 0.12 0.10 0.08
e 1.75 0.28 0.26 0.24 0.22 0.20 0.18 0.16 0.14 0.12
s 1.80 0.31 0.29 0.28 0.26 0.23 0.21 0.19 0.17 0.15
3% 1.85 0.35 0.33 0.31 0.28 0.26 0.24 0.22 0.20 0.18
3 1.90 0.38 0.36 0.34 0.32 0.30 0.28 0.26 0.24 0.21
.g -E- 1.95 0.41 0.39 0.37 0.35 0.33 0.30 0.27 0.26 0.24
’g = 2.00 0.45 0.43 0.41 0.38 0.36 0.33 0.31 0.29 0.27
8. 2.05 0.48 0.46 0.43 0.41 0.38 0.36 0.34 0.32 0.30
o 2.10 0.52 0.49 0.47 0.45 0.42 0.40 0.38 0.35 0.33
8 2.15 0.55 0.53 0.50 0.48 0.46 0.44 0.41 0.39 0.36
Y 2.20 0.59 0.56 0.53 0.51 0.49 0.46 0.44 0.41 0.39
2.25 0.62 0.60 0.57 0.54 0.52 0.50 0.47 0.44 0.42
Podizna visina C [m]
0 Maksimalna podizna visina kod ZA-TS 1400 je za 0,1 m veéa nego
kod ZA-TS 1700.

BAG0088.24 01.24 73



Pustanje u rad
6 Pustanje u rad

U ovom odeljku pruzene su informacije
e uvezipuStanja Vase maSine u rad.

. o tome kako mozete proveriti da li masinu smete nadgraditi na
Vas traktor ili je za njega prikaditi.

. Pre pustanja u rad rukovalac mora procitati i razumeti uputstvo
za koriScenje.

e  Obratite pazZnju na odeljak
o  "Obaveza korisnika", na strani 9.
o  "Obuka osoblja", na strani 13.
o "Upozorni piktogrami i ostale oznake na masini", od strane
16.
o  "Uputstva za sigurnost korisnika", od strane 24.

Obracanje paznje na ovaj odeljak sluzi Vasoj sigurnosti.

o Povezivati i transportovati masinu samo odgovarajuéim
traktorom!

. Traktor i maSina moraju biti u skladu sa nacionalnim propisima
javnog saobracaja!

. Onaj ko poseduje vozilo (vlasnik) kao i onaj ko upravlja vozilom
(korisnik) su odgovorni za postovanje zakonskih odredbi
nacionalnog javnog saobracaja!
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6.1 Kontrola sposobnosti traktora

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od preloma u toku rada, nedovoljno ¢vrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog kori$éenja traktora!

. Proverite sposobnosti traktora pre nego $to masinu dogradite na
traktor ili prikaCite za traktor.
Mas8ina se sme povezivati samo na one traktore koji su za to
namenjeni.

. Napravite probu ko€enja kako biste videli da li traktor usporava
pri ko€enju sa prikatenom masinom.

Preduslovi koje traktor treba da poseduje su:

) dozvoljena ukupna teZina traktora

o dozvoljeno osovinsko optereéenje traktora

) optereCenje guma
Ove podatke Cete naci na oznaci tipa ili u saobracajnoj dozvoli,
kao i u uputstvu za koriS¢enje traktora.

Prednja osovina traktora mora uvek biti optere¢ena minimum 20%
neto teZine traktora.

Traktor sa prikaCenom masinom mora posedovati odredeno
usporenje pri koenju propisano od proizvodaca.

6.1.1 Prorac¢unavanje vrednosti bruto tezine traktora, njegovih osovina i
opterec¢enje guma, kao i potrebno minimalno opterecenje

Dozvoljena ukupna teZina traktora propisana u saobrac¢ajnoj dozvoli
mora biti ve¢a od zbira

. neto teZine traktora,
e mase tegova za optereéenje i

. ukupne tezine dogradene masine ili vertikalnog opterecenja
prikaCene masine.

Ovaj savet vazi samo za Nemacku:

Ukoliko nije moguce pridrzavanje datim tezinama nakon crpenja svih
mogucnosti, moguce je na osnovu preporuke stru¢nog lica za motorni
saobracaj, kao i uz pristanak proizvodaca traktora dobiti izuzetnu
dozvolu § 70 zakona StVZO, kao i potrebnu dozvolu § 29 paragraf 3
zakona StVO.
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6.1.1.1  Podaci koji su potrebni za kalkulaciju
Sl. 45
To |[kg] |Neto tezina traktora
Tv |[kg] ?pterecenje prednje osovine praznog pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
raktora SN )
saobracajnoj dozvoli
Tu |[kg] |Opterecenje zadnje osovine praznog
traktora
GH |[kg] |Ukupna tezina maSina za dogradnju na pogledati tehni¢ke podatke masine ili tegove
zadnjem delu ili tegovi za zadniji deo za zadnji deo
Gv |[kg] |Ukupna tezina maSina za dogradnju na pogledati tehni¢ke podatke masine za
prednjem delu ili tegovi za prednji deo dogradnju na prednjem delu ili tegovi za
prednji deo
a [m] |Rastojanje izmedu teziSta spreda prika¢ene |pogledati tehni¢ke podatke traktora i spreda
masine ili teZine prednjeg mosta i sredine prikacene masine ili tezinu prednjeg mosta ili
prednje osovine (zbir a1 + a2) izmeriti
ar |[m] |Rastojanje od sredine prednje osovine do |pogledati u uputstvu za kori§éenje traktora ili
sredine priklju¢enja donje obrtne poluge izmeriti
a2 |[m] |Rastojanje od sredine priklju¢enja donje pogledati tehni¢ke podatke spreda prikaCene
obrtne poluge do tezista spreda prikaCene | masine ili tezinu prednjeg mosta ili izmeriti
masine ili tezine prednjeg mosta (rastojanje
izmedu tezista)
b [m] |Razmak osovina na traktoru pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
u saobracajnoj dozvoli ili izmeriti
¢ |[m] |Rastojanje od sredine zadnje osovine do pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
sredine priklju¢ka donje obrtne poluge u saobracajnoj dozvoli ili izmeriti
d [m] |Rastojanje izmedu sredine tacke za pogledati tehnicke podatke masine
priklju¢ivanje donjih poluga mehanizma za
podizanje i teZiSta maSine za dogradnju na
straznjem delu ili tegova za straznji deo
(rastojanje tezista).
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6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Pustanje u rad

Kalkulisanje potrebnog minimalnog opterecivanja tegovima napred Gy min na traktoru
radi zajem€enja sposobnosti upravljanja

G, e(ct+d)-T,eb+0,2eT, @b

V' min a+b

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) vrednost proracunatog minimalnog
optereéenja Gv min Na prednjem mostu traktora.

Kalkulisanje stvarnog prednjeg osovinskog optereéenja traktora Ty tat

_G,e(a+b)+T,eb—-G, e(c+d)

V tat b

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) stvarnu vrednost proracunatog
prednjeosovinskog optereéenja i dozvoljeno opterecenje prednje
osovine traktora navedenog u uputstvu za traktore.

Kalkulisanje stvarne ukupne tezine kombinacije traktor i masina

G

tat

=G, +T, +Gy,

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) stvarnu vrednost proralunate
ukupne teZine i dozvoljenu ukupnu teZinu traktora navedenu u
uputstvu za traktore.

Kalkulisanje stvarnog zadnjeg osovinskog optere¢enja traktora T tat

= -T
H tat G”” V tat

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) stvarnu vrednost proracunatog
zadnjeosovinskog optereéenja i dozvoljeno opterecenje zadnje
osovine traktora navedenog u uputstvu za traktore.

Nosivost pneumatika kojima je traktor opremljen

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) duplu vrednost (dve gume)
dozvoljenog opterec¢enja guma (pogledati npr. na papirima
proizvodaca guma).
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6.1.1.7 Tabela

P

Minimum tereta
prednji most / zadnji most

Ukupna tezina

Prednja osovina

Zadnja osovina

Prava vrednost prema Dozvoljena vrednost Duplo dozvoljeno
proracunu prema uputstvu optereéenje guma
(dve gume)
/ kg -- --
kg [ < kg -
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

Iz saobracajne dozvole Va$eg traktora uzmite dozvoljene
vrednosti vezane za ukupnu teZinu, prednju i zadnju osovinu i
optereéenje guma.

Prave vrednosti moraju biti manje ili jednake ( <) dozvoljenim
vrednostimal!

A\

UPOZORENJE

Opasnosti usled nagnje€enja, se€enja, zahvatanja, uvlacenja i
udara na osnovu nedovoljne stabilnosti, kao i nedovoljne
sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora.

Zabranjeno je povezivanje masine za traktor ukoliko je

samo i jedna stvarna vrednost vi§a od dozvoljene.

ukoliko traktor ne poseduje prednje optereéenje (ako je
potrebno) za neophodno minimalno opterec¢enje prednjeg mosta
(GV min).

Opteretite Vas traktor tegovima na prednjem ili zadnjem delu
samo ako je osovinsko opterecenje traktora prekorateno samo
na jednoj osovini.

Iznimni slu€ajevi:

o

Ako tezinom masine za dogradnju na prednjem delu (Gv)
ne dostignete potrevno minimalno optereéenje tegovima
napred (Gv min), onda morate dodatno uz masinu za
dogradnju na prednjem delu upotrebljavati dodatne tegove!

Ako tezinom masine za dogradnju na zadnjem delu (Gn) ne
dostignete potrevno minimalno opterecenje tegovima
pozadi (GH min), onda morate dodatno uz masinu za
dogradnju na zadnjem delu upotrebljavati dodatne tegove!
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Pustanje u rad

6.2 Duzinu zglobnog vratila prilagoditi traktoru

A\

UPOZORENJE

Opasnosti usled ostecenih i/ili unistenih, odbac¢enih sastavnih
delova nastaju, ako se zglobno vratilo zbija ili razvlaéi kod
podizanja / spustanja masine koja je prika¢ena za traktor, iz
razloga Sto duzina zglobnog vratila nije pravilno prilagodena!

Poverite kontrolisanje i eventualno prilagodavanje zglavkastog vratila
u svim operativnim stanjima specijalizovanoj radionici, pre nego $ta
zglavkasto vratilo prikacite za Vas$ trakor po prvi put.

Na taj nacin izbegavate zbijanje zglavkastog vratila ili nedovoljno
prekrivanje profila.

Ovo prilagodavanje zglavkastog vratila vazi samo za aktuelan tip
trakora. Eventualno morate da ponovite prilagodavanje zglobnog
vratila, ako masinu prikadite na drugi trakor. Prilikom otkadivanja
zglobnog vratila obratiti paZnju na uputstvo za upotrebu zglobnog
vratila, koje ste dobili.

UPOZORENJE

Opasnosti od dodirivanja i odvijanjazbog nepravilne montaze ili
nedozvoljene rekonstrukcije zglobnog vratila!

Preduzimanje rekonstrukcija na zglavkastom vratilu dozvoljeno je
samo specijalizovanoj radionici. Pri tome obratiti paznju na uputstvo
za koriS¢enje od proizvodaca zglobnog vratila.

Dozvoljeno je prilagodavanje duzine zglobnog vratila, pri €emu mora
da se uzme u obzir minimalno prekrivanje profila.

Nisu dozvoljene rekonstrukcije na zglobnom vratilu, ako nisu opisane
u uputstvu za koriS¢enje od proizvodaca zglobnih vratila.

UPOZORENJE

Opasnost od nagnje€enja izmedu zadnjeg dela traktora i masine
kod podizanja i spustanja masine u svrhu odredivanja najkraéeg
i najduzeg operativnog polozaja zglavkastog vratila!

Radite sa hidraulikom u tri tacke

e  samo sa predvidenog mesta.

. nikada kada se nalazite izmedu traktora i masine.
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A\

UPOZORENJE

Opasnost od nagnjec¢enja usled slu¢ajnog

° pomeranja kotrljanjem traktora i prikacene masine!

. spustanja podignute masine!

Zastitite traktor i masinu protiv slu¢ajnog pokretanja, slu¢ajnog
pomeranja kotrljanjem, a podignutu masinu protiv slu¢ajnog

spustanja, pre nego $ta radi prilagodavanja zglavkastog vratila ulazite
u zonu opasnosti izmedu traktora i podignute masine.

Najkra¢a duzina zglavkastog vratila uspostavljena je kod
horizontalnog rasporeda zglavkastog vratila. Najduza duzina
zglavkastog vratila proizlazi iz poloZaja kompletno podignute masine.

1. Spojite traktor sa masinom (ne prikljuciti zglavkasto vratilo).
2. Povucite koc¢nicu sa ustavljaom od traktora.

Odredite visinu izvlaCenja masine sa najkrac¢im i najduzim
operativnim poloZajem za zglavkasto vratilo.

3.1 VrSite u tu svrhu podizanje i spustanje masine preko
hidraulicnog mehanizma za podizanje na traktoru.

Aktivirajte pri tome izvrSne elemente za hidrauli¢ni
mehanizam za podizanje traktora na zadnjem delu traktora,
od predvidenog radnog mesta.

4. Zastitite podignutu masinu u ustvrdenoj visini izvlacenja protiv
slu¢ajnog spustanja (npr. podupiranjem ili oveSanjem na
dizalicu).

5. Zastitite traktor protiv slu€ajnog pokretanja, pre nego $ta ulazite
u zonu opasnosti izmedu traktora i masine.

6. Prilikom odredivanja duzine i kod skracivanja zglavkastog vratila
obratite paznju na uputstvo za koriSéenje od proizvodaca
zglavkastog vratila.

7. Utaknite ponovo skraéene polovine zglavkastog vratila jednu u
drugu.

8. Stavite mast na traktorsko vratilo za odvodenje snage i ulazno
vratilo prenosnika, pre nego §ta prikljucite zglavkasto vratilo.

Simbol traktora na zastitnoj cevi ozna€ava priklju¢ak za
zglavkasto vratilo na traktoru.
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6.3 Traktor / masinu osigurati od slu€ajnog startovanja i nezeljenog
kotrljanja
UPOZORENJE
Opasnosti od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvla¢enja i udara na masini zbog

. radnih elemenata koji su aktivni.

. naplaniranog aktiviranja radnih elemenata odnosno
neplaniranog izvodenja hidraulickih funkcija, kada motor
traktora radi.

¢ sluéajnog pokretanja i sluéajnog pomeranja kotrljanjem
traktora i nadogradene masine!

. Osigurajte traktor i masinu od slu¢ajnog pokretanja pre bilo
kakvih intervencija.

. Zabranjeni su radovi na masini, npr. montaza,
pode$avanje,otklanjanje smetnji, €iCenje, servisiranje i
odrzavanje
o  dok masina radi.

o  dok god motor traktora radi sa prikljuCenim zglobnim
vratilom / hidrauli€nim sistemom.

0 kada se klju¢ sistema za paljenje nalazi u traktoru i kada
moze da dode do slu€ajnog startovanja motora traktora dok
je priklju¢eno zglavkasto vratilo / priklju€en hidrauliéni
sistem.

0 kada pokretljivi elementi nisu blokirani radi zastite protiv
slu€ajnog kretanja.

oako se na traktoru nalaze osobe (deca).

Narocito prilikom ovih radova postoje opasnosti od neplaniranog
kontakta sa aktiviranim, neosiguranim radnim elementima.

Isklju€ite motor traktora.
Izvadite kljuc.
Povucite ko¢nicu na traktoru.

Pobrinite se za to, da na traktoru nema osoba (dece).

o 0N =

Ako je potrebno zatvorite kabinu traktora.
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6.4 Hidrauliéni sistem sa zavrtnjem za podeSavanje sistema
ZA-TS Hydro:
o Obavezno uskladite hidrauli¢ni sistem traktora sa hidrauliénim
sistemom masine.
o . PodesSavanje hidrauli¢nog sistema masine se obavlja putem

zavrtnja za podeSavanje masine na hidrauli€nom bloku masine.

o Povecéane temperature hidrauli¢nog ulja su posledica neispranvo
podeSenog zavrtnja za podeSavanje sistema, usled konstantnog
opterecéenja ventila nadpritiska hidraulike traktora.

. PodeSavanje sme da se obavlja samo u stanju bez pritiska!

. Kod smetnji u funkcijama hidraulike kod pustanja u rad izmedu
traktora i masine kontaktirajte servisnog partnera.

(1) Zavrtanj za podeSavanje sistema moze da
se podesi na poziciju Ai B

(2) Priklju€ak LS za Load-Sensing upravljacki
vod

Sl. 46

Priklju€ci sa strane maSine odgovaraju standardu
ISO15657: ’I o

(1) P — Potisni vod, vod pod pritiskom, utika¢
standardni $irina 20 Pij

(2) LS — upravljacki vod, utika¢ standardna LS; Ii s <:>

Sirina 10 T: C
(3) T--povratni vod, spojnica standardna Sirina
20

Sl. 47
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(1) Open-Center hidrauli¢ni sistem sa pumpom
sa konstantnim protokom (zup&asta pumpa)
ili servo pumpa.

Pustanje u rad

o)
&
G}

A

Postavite zavrtanja za podeSavanje sistema
u polozaj A.

Servo pumpa: podesite na upravljatkom
uredaju traktora maksimalnu potrebnu
koli€inu ulja. Ako je koli¢ina ulja premala
nije moguce obezbediti ispravnost funkcija
masine.

(2) Load-Sensing hidrauli¢ni sistem (servo
pumpa regulisana pritiskom i protokom) sa
direktnim Load-Sensing priklju¢kom za
pumpu i LS-servo pumpom.

O

L X

“m-“_%m_"_“mjgéiil;
L b

P =

o—

— Postavite zavrtanj za podeSavanje sistema
u polozaj B.

ol
_—

(3) Load-Sensing hidrauli¢ni sistem sa
pumpom sa konstantnim protokom
(zupcCasta pumpa).

— Postavite zavrtanj za podeSavanje sistema
u polozaj B.

%,?
e

-
Lo

(4) Closed-Center hidrauli¢ni sistem sa servo

o Opasnost od pregrejavanja hidrauli¢nog

: " -
pumpom regulisanom pritiskom. il
FH o
— Postavite zavrtanj za podesavanje sistema s
u polozaj B. |

sistema: Closed-Center hidrauli¢ni sistem je
manje pogodan za pogon hidrauli¢nih
motora.
Sl. 48
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Povezivanje i odvajanje masine

7

P

Povezivanje i odvajanje masine

Prilikom prikacivanja i otkaCivanja masina obratite paznju na odeljak
"Sigurnosna uputstva za rukovalaca", strana 24.

O
VAN

UPOZORENJE

Opasnosti od prignjecenja, dodirivanja, odvijanja i/ ili udara
neplaniranim pokretanjem i neplaniranim kotrljanjem traktora
prilikom zakac¢ivanja i otka€ivanja zglobnog vratila i kablova za
napajanje!

Osigurajte traktor i masinu protiv slu¢ajnog pokretanja i slu¢ajnog
pomeranja kotrljanjem, pre nego $to ulazite u zonu opasnosti izmedu
traktora i masine radi prikacivanja ili otkacivanja zglobnog vratila. Vidi
u vezi toga stranu 81.

UPOZORENJE

Opasnosti od prignjecenja i udara izmedu zadnjeg dela traktora i
masine prilikom zakacivanja i otka€ivanja masine!

. Zabranjeno je aktiviranje trostepene hidraulike traktora, dokle
god se osobe nalaze izmedu zadnjeg dela traktora i masSine.

e  Aktivirajte komponente za trostepenu hidrauliku traktora
o  samo sa radnog mesta pored traktora koje je za to
predvideno.
0 nikada, ako se nalazite u opasnom podrucju izmedu
traktora i masine.
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71 Zakaciti masinu

Povezivanje i odvajanje masine

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od prignjecenja i / ili udara izmedu traktora i masine
prilikom zakaéivanja masine!

Obavestite lica u opasnoj zoni o kretanju traktora ka masini.

Pomagaci smeju samo da daju instrukcije za upravljanje i pridu
masini i traktoru tek kada se oni nalaze u potpunom mirovanju.

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled slu€ajnog odvajanja masine od traktora!

. Koristite samo propisane uredaje za spajanje traktora i maSine.

. Pazite prilikom povezivanja masine i hidraulike u tri tatke da se
standardi gradnje traktora i masine slazu.

— Obavezno nadogradite kat. Il Gornje i donje poluge masine
pomocu Caura reduzira na kat. lll, ako traktor ima trostepenu
hidrauliku kat. III.

e  Za prikaCivanje maS$ine upotrebljavajte samo zavrtnje gornjih i
donjih poluga mehanizma za podizanje (originalni zavrtnji).

. KontroliSite kod svakog prikagivanja ma$ine da li na zavornjima
gornjih i donjih poluga mehanizma za podizanje ima upadljivih
nedostataka. U sluc¢aju o€iglednih manifestacija istroSenosti
zamenite zavornje gornjih i donjih poluga mehanizma za
podizanje.

e  Osigurajte gornje i donje zavrtnjeve upravljaa od neplaniranog
otpustanja.

. Pre nego Sto krenete traktorom, kontroliSite vizuelnom kontrolom
da li su kuke gornje i donje poluge ispravno blokirane.

UPOZORENJE

Opasnosti od preloma u toku rada, nedovoljno évrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog koriSéenja traktora!

Masina se sme povezivati samo na one traktore koji su za to
namenjeni. Vidi u vezi toga odeljak "Proveriti pogodnost traktora",
strana 75.

UPOZORENJE

Opasnost prekida napajanja energijom izmedu traktora i masine
usled oste¢enih dovoda za napajanje!

Prilikom povezivanja dovoda za snabdevanje obratite paZnju na tok
dovoda. Dovodi

o moraju bez zatezanja ili trenja da popustaju pod svim kretnjama
prikatene masine.

) ne smeju se trljati o strana tela.
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P

Osigurajte mas$inu od neplaniranog kotrljanja, ako masina
poseduje mehanizam za transport, ovde videti odeljak
"Mehanizam za transport i odlaganje", strana 65.

Prilikom zakacivanja maS$ine proverite da na na masini nema
vidljivih nedostataka. Pri tome obratite paznju na odeljak
"Obaveza korisnika", strana 9.

Kuglaste Caure iznad zavrtnjeva gornjih i donjih upravljaca
priévrstite u tatkama dogradnog rama koji se priévr§¢uje na tri
taCke.

Svaki zavrtanj gornjeg i donjeg upravljaca preklopnim utikaem
zastititi protivslu€ajnog popustanja. Ovde videti odeljak
"Trostepeni okvir za montazu", od strane 55.

Obavestiti lica u opasnoj zoni o kretanju traktora ka masini.

Napre povezati zglobno vratilo i vodove za napajanje na traktor,
pre nego $to na traktor zakacite masinu:

6.1 Priblizite traktor masini tako da izmedu traktora i masine
ostane slobodan prostor (otpr. 25 cm).

6.2 Zastitite traktor protiv slu¢ajnog pokretanja i slu¢ajnog
pomeranja kotrljanjem. Ovde videti odeljak "Traktor od
neplaniranog pokretanja i neplaniranog kotrljanja", od
strane 81.

6.3 Kontrolidite da li je isklju€eno traktorsko vratilo sa
rukavcima.

6.4 Zakacite zglobno vratilo, ovde videti odeljak "Zakaciti
zglobno vratilo", od strane 50.

6.5 Zakacite hidraulicke dovode, ovde videti odeljak "Zaladiti
hidraulicke dovode", od strane 53.

6.6 Zakacite sistem za osvetljenje, ovde videti odeljak
"Saobracajno-tehni¢ka oprema", strana 34.

6.7 Povezite komandni racunar (ako postoji), vidi pripadajucée
uputstvo za upotrebu.

6.8 Postavite kuke donjih upravljaca tako da se nalaze u
ravnini sa donjim tatkama zglavkastog spajanja masine.

Priblizite sada traktor jo$ viSe maSini pomerajuéi ga unazad,
tako da kuke donjih upravlja€a traktora automatski prihvataju
kuglaste ¢aure donjih tacki zglavkastog spajanja masine.

Podizite trostepenu hidrauliku traktora sve dok kuke donjih
upravljaca ne prihvate kuglaste ¢aure i dok ih automatski ne
zatvore.

Sa sedala traktora spojite gornju polugu mehanizma za
podizanje preko kuke gornje poluge sa gornjom tackom
zglavkastog spajanja na dogradnom ramu koji se pri¢vr§cuje na
tri tacke.

Kuka gornje poluge blokira se automatski.

Pre nego $ta krenete traktorom, kontroliite vizuelnom kontrolom
da li su kuke gornje i donje poluge ispravno blokirane.

86

BAGO0088.24 01.24



L

Povezivanje i odvajanje masine

7.2 Demontirati masinu

A\

UPOZORENJE
Opasnosti od prignjecenja i/ ili udara

e zbog nedovoljne stabilnosti i prevrtanja masine koja je
otkacena na neravnoj, mekoj podlozi!

° zbog neplaniranog kotrljanja masine koja je odlozena na
transportni mehanizam !

. Otkagenu masinu sa potpuno ispraznjenim rezervoarem odlozite
na horizontalnu povrSinu za odlaganje sa ¢vrstom podlogom.

e  Osigurajte masinu od neplaniranog kotrljanja, ako set masinu
odlozili na transportni mehanizam. Ovde videti odeljak
"Mehanizam za transport i odlaganje", strana 65.

>

UPOZORENJE
Opasnost od povredivanja usled prevrtanja napunjene masine.

Spajajte ili odvajajte isklju€ivo masinu koja je prazna.

e

Ostavljanje masine bez transportne opreme/sa podignutom
transportnom opremom:

Ostavite masinu na platformi visine oko 25 cm tako da je lako
moguce pristupiti prihvatnicima donijih obrtnih poluga i lako obauviti
spajanje.

Platforma treba daje dovoljno Siroka i duga kako masina ne bi mogla
da se prevrne.

Sl. 49
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P

Masinu sa ispraznjenim rezervoarem odloZite na horizontalnu
povrsinu za odlaganje sa ¢vrstom podlogom.

Prilikom otkaCivanja masSine proverite da na na masini nema
vidljivih nedostataka. Pri tome obratite paznju na odeljak
"Obaveza korisnika", strana 9.

Otkacite masinu od traktora kako sledi:

3.1
3.2

3.3
3.4

3.5
%

3.6

3.7

3.8

3.9

Rasteretite gornju polugu mehanizma za podizanje.

Deblokirajte i otkacite kuku gornje poluge sa sedala
traktora.

Rasteretite donje poluge mehanizma za podizanje.

Deblokirajte i otkaCite kuke donjih poluga sa sedala
traktora.

Pomerite traktor prema napred za otpr. 25 cm.

Slobodan prostor koji nastaje izmedu traktora i masine
omogucava bolji pristup radi otkaCivanja zglavkastog vratila
i vodova za snabdevanje.

Osigurajte traktor od neplaniranog pokretanja i
neplaniranog kotrljanja, ovde videti odeljak "Traktor od
neplaniranog pokretanja i neplaniranog kotrljanja", od
strane 81.

Osigurajte masinu od neplaniranog kotrljanja, ako masina
poseduje mehanizam za transport, ovde videti odeljak
"Mehanizam za transport i odlaganje”, strana 65.

Otkacite zglobno vratilo, ovde videti odeljak "Otkaditi
zglobno vratilo", od strane 51.

Otkacite hidraulicke dovode, ovde videti odeljak "Otkaditi
hidrauli¢ke dovode", od strane 54.

3.10 Otkadite sistem za osvetljenje, ovde videti odeljak

"Saobracajno-tehni¢ka oprema", strana 34.

3.11 Otkacite komandni racunar (ako postoji), vidi pripadajuce

uputstvo za upotrebu.
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8 PodesSavanja

Podesavanja

O

Prilikom svih radova na podeSavanju masine obratiti paznju na
upozorenja u odeljcima

) "Upozorni piktogrami i ostale oznake na masini", od strane 16 i
. "Uputstva za sigurnost korisnika", od strane 24.

Pridrzavanje ovih uputstava sluzi Vasoj sigurnosti.

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od ogrebotina, seéenja, odsecanja, dodirivanja,

odvijanja, uvlaéenja, hvatanja ili udara prilikom svih radova na

podesavnju masine

° nenamernim dodirivanjem radnih elemenata koji se kre¢u
(lopatice za rasipanje rotirajuéih diskova za rasipanje).

. neplaniranim pokretanjem i neplaniranim kotrljanjem
traktora i nadogradene masine

. Zastitite traktor i maSinu od neplaniranog pokretanja i
neplaniranog kotrljanja pre podeSavanja maSine, ovde videti
stranu 81.

o Radne elemente (rotirajuCe diskove za rasipanje) dodirujte tek
onda, posto utvrdite da su sasvim u stanju mirovanja.

UPOZORENJE

Opasnosti od dodirivanja, havtanja ili udaranja prilikom radova
na podesavanju na masini ako se zaka€ena i podignuta masina
sluéajno spusti.

Osigurajte da u kabinu traktora ne ulaze druge usobe i na taj nacin
sprecite neZeljeno aktiviranje hidraulike na traktoru.

Ukazujemo na to da individualne osobine rasipanja sredstva koji se
rasipa imaju veliki uticaj na popre¢nu raspodelu i koli¢inu rasipanja.
Tako da navedene vrednosti za podeSavanje predstavljaju samo
referentne vrednosti.

Osobine rasipanja zavise od sledecih faktora:

e Odstupanija fizickih osobina (specifi¢na tezina, granulacija,
otpor trenja, cw vrednosti itd.) mogu da postoje i kod istih
vrsta i robnih marki

o RazliCite osobine sredstva koji se rasipa mogu da nastanu
usled vremenskih uslova i/ili uslova skladistenja.

Usled toga ne mozemo da preuzmemo nikakvu garanciju da ¢e Va$
sredstvo koje se rasipa, iako se radi o sredstvu sa istim nazivom i od
istog proizvodaca, iste osobine rasipanja, kao navedeno sredstvo koji
se rasipa. Navedene preporuke za podesavanje za popre¢nu
raspodelu se odnose iskljucivo na raspodelu tezZine i ne na raspodelu
hranjlivih materija (to se pogotovo odnosi na mesavine dubriva) ili na
raspodelu aktivnih supstanci (npr. kod granula protiv puzeva ili
sredstva za kre¢njakom). Isklju€uje se mogucénost nadoknade Stete
koja nije nastala direktno na centrifugalnom rasipacu.
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Sva podeSavanja masine se obavljaju na osnovu podataka tabele
rasipanja za odgovarajuce dubrivo.

. gs) Pazite na pre¢nik zrnai — O  nasipnu gustinu.

. Faktor kalibracije moze da se koristi kao poetna vrednost za
kalibracije dubriva.

Q

/7~ \ . .
1. +—m— Pazite na radni zahvat.

2. izbor jedinica lopatica za rasipanje.

3. Pozicija uvodnog sistema (ru¢no / na komandnom polju,
opcija).

4. .@ PodesSavanje broj obrtaja diskova za rasipanje (putem
broja obrtaja pogonskog vratila / na komandnom polju kod
hidrauli¢nog pogona).

5.PodesSavanja u vezi grani¢nog rasipanja i rasipanja pored jarka, vidi
stranu nacin regulacije raunara masine. .

Izvod iz tabele vrednosti za rasipanje

YaraMila® NPK
3,61 mm
1,08 kg/l
0,99
13,8
S = v
pany £ |
O,
(ww/ A\ _@_ § Iviéno Rasipanje do | Rasipanje pored g
L o rasipanje granice jarkova &'J S
[1/2Zm3] — 5 C l f
o, o '/0 —A o, _% —A
¥ & X E T
g 24,0 16 600 B 2 720 2 600 2 10 | 550 | 24 -2 | 166
»nl 27,0 16 600 B 2 720 2 600 2 10 | 550 | 24 -2 172
= 30,0 16 800 B 2 900 2 800 2 12 | 720 | 29 -1 172
g 36,0 18 720 C 2 800 2 20 720 2 25 | 600 | 36 0 184
o | 40,0 25 800 C 3 900 3 15 800 3 20 | 720 | 39 2 224
- 48,0 36 800 D X 900 3 5 800 3 10 | 720 | 45 4 324
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8.1 Podesavanje dogradne visine

A\

UPOZORENJE

Opasnosti od prignjecenja i / ili udara za osoblje iza / ispod
rastiraCa za dubrivo neplaniranim padom rastira¢a za dubrivo,
ako se polovine gornjih upravlja¢a neplanirano okrenu odnosno
ispadnu!

Upozorite osobe na opasno podrucje iza odnosno ispod masine, pre
nego $to podesite visinu za nadogradnju preko gornjeg upravljaca.

O

Visinu za nadogradnju opterecene masine na polju podesite taéno
prema podacima iz tabele za rasipanje. PodeSenu visinu za
nadogradnju izmerite na prednjoj i zadnjoj strani diskova za rasipanje
gledano od povrSine zemljista (SI. 53).

1. Iskljucite vratilo sa rukavcima na traktoru (ako je potrebno).

2. SacCekajte da se diskovi za rasipanje koji se eventualno jo$
okrecu potpuno zaustave (ako je potrebno), pre nego Sto
podesite visinu za nadogradniju.

3. Upozorite osoblje na opasno podrudje iza odnosno ispod
masine.

4. Neophodnu visinu za nadogradnju na polju podesite prema
podacima iz tabele za rasipanje u skladu sa Zeljenom vrstom
dubriva (normalno dubrivo i dubrivo sa naknadnim dejstvom).

4.1 Podizite ili spustajte rastiraC dubriva preko trostepene
hidraulike na traktoru, sve dok disk za rasipanje bo¢no i u
sredini ne dostigne neophodnu visinu za nadogradnju.

4.2 Promenite duzinu gornjeg upravlja¢a, ako visine za
nadogradnju a i b na prednjoj i zadnjoj strani odstupaju od
neophodnih visina za nadogradnju.

Standardni visina nadgradnje = a/b=80cm

Mera za nadogradnju a manja od b

povecati duzinu gornjeg upravlja¢a

Mera za nadogradnju a ve¢a od b

smanijti duzinu gornjeg upravljaca

Sl. 50
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8.2

8.3

P

Visina montaze kod naknadnog dubrenja:

Visinu montaze rasipa¢a pomocu trostepene hidraulike na traktoru
podesiti tako da rastojanje izmedu vrhova zita i diskova za rasipanje
iznosi otpr. 25 cm Ako je potrebno, zavornje donjih poluga pri¢vrstiti u
donjim priklju¢cima za donje poluge mehanizma za podizanje.

Sl. 51

Podesavanje koli€ine rasipanja

Kod masina sa terminalom za rukovanje vidi pripadaju¢e uputstvo za
upotrebu!

Die fiir die gewiinschte Streumenge erforderliche Schieberstellung
wird Uber die beiden Mengenschieber elektronisch einstellt.

Nach Eingabe der gewlinschten Streumenge am Bedienterminal
[Solimenge in kg/ha] ist der Diinger-Kalibrierfaktor zu ermitteln
(Streumengen-Kontrolle). Er bestimmt das Regelverhalten des Ma-
schinenrechners.
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8.4 Kontrola koli¢ine rasipanja (Utvrdite faktor kalibracije)

& Vidi uputstvo za upotrebu softvera ISOBUS / poglavlje kalibrisanje

l dubriva!

Pre kontrole koli€ine rasipanja unesite faktor kalibracije (kao osnovu)
za odgovarajuée dubrivo iz tabele rasipanja i unesite ga u meni
ISOBUS softvera.

Razliciti postupci za kontrolu rasipanja

. Stalna kalibracije tokom rasipanja

(Faktor kalibracije na polju)
Rasipa¢ sa vaganjem Bez kalibracije pomocu tehnike vaganja:
Meni Konfigurisanje masine
— Postupak kalibracije: onlajn kalibracije.
FlowControl Onlajn kalibracije pomocu ocitavanja obrtnog momenta FlowControl:
Meni Konfigurisanje masine

—  Faktor kalibracije: onlajn FlowControl ili onlajn Flow i vaga.

) Kalibracija pre / na poc€etku rasipanja
Kalibracija kod svake promene dubriva / izmene koli€ine rasipanja / promene radnog zahvata /
odstupanja izmedu Zeljene i stvarne koli€ine rasipanja.

Rasipac¢ sa vaganjem Na podetku rasipanja, tokom voznje za kalibraciju kod izbacivanja
prvih 200 kg dubriva.

Meni Konfigurisanje masine:
— Postupak kalibracije: Ukljuciti oflajn kalibraciju.
Meni Rad:
— lzabrati automatsku kalibraciju dubriva.
Sistem za kalibraciju Kalibracija pre rasipanja sa masinom u mirovanju.
Meni Bubrivo:
— Postupak kalibracije: Bo&ni otvor (putem sistema za kalibraciju)
Ispust za kalibraciju Kalibracija pre rasipanja sa masinom u mirovanju.
za Meni Bubrivo:

Posebno fino sredstvo za -  Postupak kalibracije: Kliza¢ (na levom vrhu levka sa ispustom za
rasipanje kalibraciju).
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8.5 Podesavanje broja obrtaja diskova za rasipanje
'@ Preuzmite broj obrtaja diskova za rasipanje za odgovarajuce
dubrivo iza tabele rasipanja.
Podesite ispravan broj obrtaja diskova za rasipanje putem pogonskog
vratila traktora.
Tronic: Prenosnik ima prenos od pogonskog vratila traktora sa
odnosom od 1:1,33 u brzom hodu (vidi tabelu dole).
Broj obrtaja Prenos Broj obrtaja diskova za
pogonskog vratila rasipanje
traktora
[min] [min"]
375 500
415 550
450 1:1.33 600
540 720
600 800
675 900
750 1000
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8.6 PodesSavanje radnog zahvata

() e  Zarazli¢ite radne zahvate postoje razliCite jedinice lopatica za

l rasipanje.

e  Va$ postojeci sistem stalnih tragova (rastojanje izmedu tragova)
odreduje koje jedinice lopatica za rasipanje mozete da koristite.

Najvazniji faktori uticaja na svojstva rasipanja su:

® . veli¢ina zrna,
l . nasipna tezina,
. kvaliteta povrsine,
. vlaznost.
Stoga preporucujemo da se upotrebljava dobro granulirano dubrivo
uglednih proizvodaca dubriva i da se podeSeni radni zahvat kontroliSe
pomcu mobilnog ispitnog stola.
8.6.1 Izmena jedinica lopatica za rasipanje
1. Naziv jedinice lopatica za rasipanje za odgovarajuce dubrivo
preuzmite iz tabele rasipanja
2. Odvijte zavrtanj i uklonite zavrtanj sa ¢aurom.
Izvucite prema spolja jedinicu lopatice za rasipanje.
Drugu jedinicu lopatice za rasipanje postavite po obratnom re-
dosledu i osigurajte auru zavrtnje.
5. Naziv jedinice lopatica za rasipanje unesite u meni
ISOBUS softvera.
Istovremeno uvek zamenite sa obe strane kratke i duge jedinice
lopatica za rasipanje.
Kod montaZe jedinice lopatica za rasipanje na disku za rasipanje
obratite paznju da se oznake u boji poklapaju (1)!
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8.6.2 Podesavanje uvodnog sistema

\
Preuzmite vrednost za podeSavanje uvodnog sistema za
odgovarajuce dubrivo iz tabele rasipanja i unesite je u meniju dubriva
ISOBUS softvera.

PodeSavanje se obavlja:

. automatski putem elektromotora nakon unosa na komandnom
terminalu.

povecanja radnog zahvata, a na manju vrednost do smanjenja

PodeSavanje uvodnog sistema na veéu vrednost dovodi do
radnog zahvata.
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8.7 Provera radnog zahvata i popre¢ne raspodele

Na radni zahvat utiCu odgovarajuée osobine rasipanja dubriva.
Najveci uticaja imaju sledeéi poznati faktori osobina rasipanja
veli¢ina zrna,

teZina rasipanja,

osobine povrsina i

vlaznost.

Vrednosti za podeSavanje iz tabele rasipanja prema tome treba
shvatiti samo kao referentne vrednosti , jer moze da dode do
promena osobina rasipanja vrsti dubriva.

Proverite radni zahvata i popre€nu raspodelu i obavite optimizaciju
podesavanja rasipacCa dubriva upotrebom:

. mobilnog kontrolnog sistema
. EasyCheck

— Vidi posebno uputstvo za upotrebu

0 Po mogucénosti kada ne duva vetar (brzina vetra < 3 m/s).

0 Pokus$aj rasipanja ni u kom slu¢aju ne obavljati kada postoje
boc&ni vetrovi. Po potrebi pravac pokusaja rasipanja prilagoditi pravcu
vetra.

o Specifikacije za proveru radnog zahvata i poprec¢ne raspodele:

BAG0088.24 01.24 97



P

Podesavanja
8.8 Granic¢no rasipanje, rasipanje pored jarka i ivicno rasipanje sa AutoTS /
ClickTS

1. Grani¢no rasipanje:

Na granici polja nalazi se put, poljski put ili tuda
parcela.

Samo minimalne koli¢ine dubriva prelaze grani-
cu.

2. Rasipanje pored jarka:

Uz granicu polja nalazi se vodena povrSina ili
jarak.

Pubrivo ne sme da padne na udaljenosti manjoj
od jednog metra od granice

3. Iviéno rasipanje:

Susedna parcela je povrsina koja se koristi za
poljoprivredu.

Male koli€ine dubriva prelaze granicu.

Koli¢ina dubriva na ivici polja je blizu zadate
koli¢ine.
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L

=
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8.8.1 Podesavanja za grani¢no rasipanje

o

Preuzmite vrednosti za grani¢no rasipanje za odgovarajuce dubrivo iz
tabele rasipanja i unesite ih u meni ISOBUS softvera.

. = o) &,
| Lo | A Pant

[1/2 — | g - —= g, - —
2T T e

—

(&)
_ﬁ- Izaberite teleskop za grani¢no rasipanje (A, A+, B, C,
D).

i@- Podesite teleskop za grani¢no rasipanje (1, 2, 3)

X — obavljanje ivi€nog rasipanje sa normalni lopaticama.

— Iviéno rasipanje = Normalno rasipanje

— ClickTS nemoijte ukljucivati na poziciju grani€nog rasipanja.
-%

D Smanjenje koli¢ine sa grani¢ne strane preuzmite iz tabele
rasipanja.

— Smanijenje koli¢ine sa grani¢ne strane se obavlja automatski.
—A

@Broj obrtaja diskova za rasipanje sa strane granice preu-
zmite iz tabele rasipanja.

— Pogon putem pogonskog vratila: pridrzavajte se broja obrtaja
u skladu sa tabelom rasipanja.

— ZA-TS Hydro: Smanjenje broja obrtaja diskova za rasipanje
sa strane granice se obavlja automatski.

PodesSavanje lopatica za grani¢no rasipanje TS dugih lopatica za
rasipanje desno / levi zavisi od

Rastojanje od granice,
Vrsta dubriva

Vrednosti iz tabele za rasipanje moraju da se uzmu u obzir kao
referentne vrednosti, jer se osobine dubriva se razlikuju.

Rastojanje od granice iz tabele za rasipanje predstavlja po
pravilu po radnog zahvata.

Ukazujemo na to da ne preuzimamo nikakvu odgovornost usled
posledinih Steta nastalih zbog pogrednog rasipanja.

BAG0088.24 01.24

99



Podesavanja

Podesavanja teleskopa za graniéno rasipanje TS

Sl 56
(1) Oznaka teleskopa
TS 10> A, A+/TS20—»B,D/TS 30—~ C,D

(2) Skala (1, 2, 3)
(3) Pokazival
(4) Leptir navrtka

1. Odbvijte leptirastu navrtku.
2. Vrednosti za podeS$avanja preuzmite iz tabele rasipanja.

Podesite teleskop za grani¢no rasipanje na potrebnu vrednost

na skali.
4. .Pritegnite leptirastu navrtku.
[ ] Podesavanje teleskopa za grani¢no rasipanje TS
l . na vecu vrednost dovodi do povecanja opsega rasipanja prema

granici,

. na manju vrednost dovodi do smanjenja oblasti rasipanja ka
polju.

0 Zamena teleskopa za grani¢no rasipanje, vidi stranu 127.
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Prilagodavanja podesavanja za grani¢no rasipanje

Za optimizaciju slike rasipanja moguce je podeSavanja prilagoditi na
drugaciji nacin nego u tabeli rasipanja.

Kod prilagodavanja podeSavanja potrebno je postupiti po slede¢em

redosledu.

Uvek obavljajte samo po jednu izmenu.

Sirenje oblasti rasipanja prema
granici

(Cilj:
viSe dubriva prema spoljasnjoj
strani).

Ograni¢avanje opsega rasipan-
ja prema polju

(Cilj:
manje dubriva prema spoljasn-
joj strani).

1 oy

Podesite teleskop za grani¢no
rasipanje na vecu vrednost.

Podesite teleskop za grani¢no
rasipanje na manju vrednost.

Teleskop za grani¢no rasipanje

je ve¢ podeSen na minimalnu/maksimalnu vrednost:

jﬁ- Zamenite teleskop za grani¢no Zamenite teleskop za grani¢no
2 rasipanje. rasipanje.
A->A+—->B->C—->D D>C—->B->A+->A
3 -@ Povecajte broj obrtaja diskova za | Smanijite broj obrtaja diskova za

rasipanje sa grani¢ne strane.

rasipanje sa grani¢ne strane.

Za veoma velike radne zah-
vate:

4, X

AutoTS / ClickTS nemojte ukljudi-
vati za grani¢no rasipanje.

8.8.3

1. Osigurati traktor od slu€ajnog pokretanja i

pomeranja.

2. Ruénu polugu pomerite prema granici.

Uklju€ivanje i iskljucivanje ClickTS

Oslonite palac na konzolu.

) Za grani¢no rasipanje: ru¢nu polugu
zaokrenite prema unutradnjoj strani masine
u krajnju poziciju tako da upadne u
prihvatnik.

e  Zanormalno rasipanje: ru¢nu polugu S| 57
zaokrenite prema spoljasnjoj strani masine
u krajnju poziciju tako da upadne u

prihvatnik.

O

Pre pocetka grani¢nog rasipanja sa Click TS potrebno je da se na
komandnom terminalu pozove funkcija grani¢nog rasipanja. Na taj
nacin se prilagodava broj obrtaja diskova (Hidro) i koli€ina izbacivanja
za grani¢no rasipanje.
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8.9 Podesavanja grani€nog deflektora rasipanja BorderTS

Prilagodavanje deflektora rasipanja sistemu lopatica za rasipanje

U zavisnosti od sistema lopatica za rasipanje,
deflektor rasipanja je moguc¢e montirati u 3
pozicije.

e  TS10 — Deflektor rasipanja montiran ispod

e  TS20 - Deflektor rasipanja montiran u
sredini

e  TS30 - Deflektor rasipanja montiran gore

S1.58
1. Odbvijte navrtke (1).
2. lzvucite deflektor rasipanja iz konzole.

3. Umetnite deflektor rasipanja u Zeljenu
poziciju u konzoli.

4. Postavite navrtku.

Podesavanje rastojanja od granice

Gornji zakretni vodedéi lim se moze kontinualno
pode8avati u zavisnosti od rastojanja od granice
prema sredini traktora (1-3 m).

. Pozicija 1 — malo rastojanje od granice

. Pozicija 3 — veliko rastojanje od granice

1. Odvijte leptirastu navrtku (1).

2. Zaokrenite vodedi lim (2) za podeSavanje u
Zeljenu poziciju.

3. .Pritegnite leptirastu navrtku.

S1.59

UnosSenje podataka o grani€énom rasipanju u masinskoj upravlja¢koj jedinici ISOBUS

Podaci o grani€énom rasipanju sa BorderTS-om
se unose u masinsku upravljacku jedinicu
ISOBUS putem komandnog terminala.
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8.10 Tacka ukljucivanja i tacka iskljuc¢ivanja

tf

. Tacka ukljucivanja je pozicija za otvaranje zasuna kod
izlaska iz uvratine u kojoj se postiZe najbolja moguéa raspodela
dubriva.

. _Li Tacka iskljucivanja je pozicija za zatvaranje zasuna kod
ulaska u uvratinu u kojoj se postize najbolja moguca raspodela
dubriva.

Tacka ukljucivanja i isklju€ivanja se mere od sredine uvratine do
diska za rasipanje.

Preuzmite vrednosti za taCku uklju€ivanja i isklju€ivanja iz tabele
rasipanja i unesite ih u meni ISOBUS softvera.

Masine bez SectionControl:

. Otvorite kliza€ na tacki uklju€ivanja.

Zatvorite kliza¢ na tacki isklju€ivanja.

Tacka uklj. Tacka isklj. pozitivna Tacka isklj. negativna
O)
QI R
DN
h +
A
DR v
1

Tacka ukljucivanja i iskljuéivanja kod SectionControl

Prikaz tacke uklju€ivanja kod

Section Control

Prikaz pozitivne Prikaz negativne
tacke uklju€ivanja kod tacke uklju€ivanja kod
Section Control Section Control

1.—
+

—
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Prilagodite tacku isklju€ivanja naéinu voznje

Izbor tacke isklju€ivanja zavisi od na¢ina vozZnje u uvratini.

Optimizovana voznja u odnosu na raspodelu

Kod optimizovane voznje u odnosu na raspodelu moguce je da
u mnogim slu€ajevima nije mogucée da se obavi skretanje u
stalni trag uvratine posto se deSava da kod pogotovo
malih/negativnih tacaka iskljucivanja ne dode do zatvaranja
zasuna.

Preuzmite tacku isklju€ivanja iz tabele rasipanja.
Optimizovana vozZnja prema stalnom tragu

Kod voZznje optimizovane prema stalnom tragu potrebno je da je
tacka iskljucivanja dovoljno velika tako da je moguce da se
zasun na vreme zatvori pre ulaska u stalni trag uvratine.

Ali to ne ide u korist raspodele dubriva na uvratini.

Tacka iskljucivanja. najmanje 7 m.

Nacin voZnje optimizovan Nacin voZnje optimizovan
u odnosu na stalni trag u odnos u na raspodelu
O——7%
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9 Transport

Transport

o Kod transportnih voZzniji obratite paznju na odeljak "Sigurnosna
uputstva za rukovalaca", strana 26.
o Pre transportnih voznji proverite
o pravilan priklju¢ak vodova za snabdevanje.
o  svetlosni sistem za oStecenje, funkciju i Cistoéu.
o odigledne nedostatke na kogionom i hidraulickom sistemu.

UPOZORENJE

Opasnost od nagnje€enja, se€enja, zahvatanja, uvlaéenja i
udarca usled slué¢ajnog popustanja dogradene / prikaéene
masine!

Pre transporta proverite da li se na zavrtnjima gornje i donje obrtne
poluge nalaze odgovarajuci osiguraci za spreCavanje odvrtanja.

UPOZORENJE

Opasnost od povredivanja ljudi koji se nalaze u blizini masine
usled nezeljenog uklju¢ivanja masine!

Pre transportnih voznji iskljucite komandni terminal.

> B Pl @

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedovoljno évrstog polozaja i prevrtanja.

e  Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa
prikaéenom masinom.

Pritom uzmite u obzir svoje sposobnosti, put, saobracaj,
preglednost i vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje
prikaCene masine.

. Pre transporta postavite bo¢nu blokadu donje obrtne poluge
traktora kako se prikacena masina ne bi klatila.

>

UPOZORENJE

Opasnosti od preloma u toku rada, nedovoljno ¢vrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog kori$éenja traktora!

Obratite paznju na maksimalno opterecenje prikacene masine kao i
dozvoljeno osovinsko i vuéno opterecenje traktora. Ukoliko je
potrebno, vozite samo sa delimi¢no napunjenim rezervoarom.
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Transport

UPOZORENJE
Opasnost od pada sa masine tokom nedozvoljene voznje!

Zabranjena je voznja na masini i/ili stupanje na masinu koja radi.

do te mere da se gornja ivica reflektora nalazi maksimalno 1500

0 . Centrifugalni rasipa¢ kod drumskog transporta podignuti samo
mm iznad povrsine kolovoza!

. Osigurajte masinu od neplaniranog spustanja, pre nego $to
zapocnete transport po ulici!

. Sklopite nagore deo za penjanje na rezervoar pre nego §to
poCnete da se kreéete na putevima javnog saobracaja.
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10 Primena masine

Prilikom rada sa maSinom pogledajte odeljke
o "Upozorni piktogrami i ostale oznake na masini" i
o "Sigurnosna uputstva za rukovalaca", od strane 24

Pridrzavanje ovih uputstava sluzi Vasoj sigurnosti.

ArgusTwin

Pubrenje sa greSkom zbog zaprljanja senzora to¢ka ArgusTwin
sistema, videti stranu 69.

UPOZORENJE

Opasnosti od predmeta koji lete na sve strane (delovi dubriva,
strana tela, kao npr. mali kamengiéi) u pravcu traktora bez
predvidenih zastitnih mehanizama (kabine)!

Masinu pustite u rad samo ako su svi predvideni zastitni mehanizmi
(kabine) kompletno montirani.

UPOZORENJE

Opasnosti od hvatanja, odvijanja, uvlaéenja ili dodirivanja kroz
dostupne delove masine koji rade!

> Pl e @

. Masinu pustite u rad samo ako su montirani svi predvideni
zastitni mehanizmi i ako se nalaze u zatvorenom poloZaju.

. Zabranjeno je otvaranje zastitnih mehanizama

o dok masina radi.

o dok god motor traktora radi sa prikljuCenim zglobnim
vratilom / hidrauli€nim sistemom.

o kada se klju¢ sistema za paljenje nalazi u traktoru i kada
moZze da dode do slu¢ajnog startovanja motora traktora dok
je priklju¢eno zglavkasto vratilo / priklju¢en hidrauli¢ni
sistem.

UPOZORENJE
Opasnosti od oste¢enih komponenti koje lete na sve strane zbog

nedozvoljeno velikog radnog broja obrtaja vretila sa rukavcima
na traktoru!

Vodite raCuna o dozvoljenom broju obrtaja za pogon masine, pre
nego Sta ukljucite traktorsko vratilo sa rukavcima.
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A\

UPOZORENJE

Opasnosti od zahvatanja i namotavanja i opasnosti od
odbacivanja stranih tela zahvac¢enih u zoni opasnosti
pokretanog zglobnog vratila!

. Proverite pre svake upotrebe masine funkciju i potpunost
sigurnosne i zastitne opreme zglavkastog vratila.

Poverite zamenu oSteéene sigurnosne i zastithe opreme
zglavkastog vratila odmah specijalizovanoj radionici.

. Proverite da li je zastita zglavkastog vratila pridrznim lancem
osigurana protiv uvijanja.

. Drzite dovoljno sigurnosno rastojanje prema pokretanom
zglavkastom vratilu.

. Udaljite lica iz zone opasnosti pokretanog zglavkastog vratila.

. U slu€aju opasnosti ugasite odmah motor traktora.

UPOZORENJE

Opasnost od nagnjecenja, se€enja, zahvatanja, uvlacenja i
udarca usled slu¢ajnog popustanja dogradene / prikacene
masine!

Pre primene masine vizuelno proverite da li se na zavrtnjima gornje i
donje obrtne poluge nalaze odgovarajuci osiguraci za spreavanje
odvrtanja.

UPOZORENJE

Opasnosti od dodirivanja ili odvijanja i uvlaéenja ili hvatanja
radnih elemenata koji se kreéu (rotiraju¢ih diskova za rasipanje)
zbog odeée koja je presiroka!

Nosite prijanjajucu odeéu. Uska ode¢a smanjuje opasnost od
neplaniranog dodirivanja ili odvijanja i uvla¢enija ili hvatanja na radne
lemente koji se krecu.

o Kod novih masina posle 3-4 punjenja sanduka proveriti
pritegnutost zavrtanja, po potrebi pritegnuti.

) Upotrebljavati samo dobro granulirano dubrivo i sorte koje se
navode u tabeli sa vrednostima za rasipanje. U slucaju
nedovoljnog poznavanja dubriva kontrolisati dijagonalnu
raspodelu dubriva za podeseni radni zahvat pomoc¢u mobilnog
ispitnog stola.

o Kod rasipanja kombinovanog dubriva ima da se vodi racuna o
tome da
o pojedina¢ne sorte mogu imati razliita svojstva letenja.
o moZe da dode do separiranja pojedinacnih sorti.

o Posle svake upotrebe odstraniti dubrivo koje se eventualno
prilepilo za lopate za rasipanje!
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10.1 Punjenje centrifugalnog rasipaca

A

UPOZORENJE

Opasnosti od preloma u toku rada, nedovoljno ¢vrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog koriSéenja traktora!

Obratite paznju na maksimalno opterecenje prikacene masine kao i
dozvoljeno osovinsko i vuéno opterecenje traktora. Ukoliko je
potrebno, vozite samo sa delimi¢no napunjenim rezervoarom.

O

o Sklonite ostatke ili strana tela iz rezervoara, pre nego &to
rezervoara napunite dubrivom.

o Temeljno napunite rezervoar dok su zastitna i funkcionalna
reSetka zatvorene. Samo zatvorena zastitna i funkcionalna
reSetka spreCavaju da grumenovi dubriva i / ili strana tela
dospeju u rezervoar i zapuSe mesalicu.

) Paziti na korisno opterecenje rasipaca (videti tehni¢ke podatke,
strana 37) i osovinsko opterecenje traktoral!

) Rezervoar napunite samo kada su klizaCi za zatvaranje
zatvoreni.

) Obavezno obratite paznju na upozorenja za sigurnost
proizvodaca sredstava za dubrenje. Po poterbi koristite
odgovarajuéu zastithu odecu.

OPREZ
Opasnost od prevrtanja!
. Rasipaé€ dubriva puniti samo kada je prikljuéena na traktor!

¢ Rasipa¢ dubriva nikada na ostavljati ili pomerati u
napunjenom stanju (pomocu transportne opreme).

OPREZ

Ostecéenja na ramu masine usled punjenja masine koja je
spustena na tlo!

Priklju€eni masinu nemojte pre punjenja da spustite na tlo.

BAG0088.24 01.24
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10.2

Rasipanje

P

. Lopatice za rasipanje su napravljene od posebno na habanje
otpornog nerdajuéeg Celika. Ipak su lopatice za rasipanje
potrosni delovi.

e  Vrsta dubriva, vreme upotrebe, kao i koli€ina rasipanja uti€u na
vek trajanja lopatica za rasipanje.

e  Tehnitko stanje lopatica za rasipanje umnogome doprinosi
ravnomernom popre¢nom rasipanju dubriva na polju (stvaranju
linija).

A\

UPOZORENJE

Opasnost od izbacivanja delova lopatica za rasipanje
prouzrokovana pohabanim lopaticama za rasipanje.

Savkog dana pre poCetka i posle zavrSetka rasipanja kontrolisati da li
lopatice za rasipanje i krilca za pomeranje imaju vidljive nedostatke.

UPOZORENJE

Opasnosti od materijala ili stranih tela koje masina zahvati i
odbacuje, odn. koje masina izbacuje!

. Pazite na to da osobe koje ne u€estvuju u radu budu na
dovoljno sigurnom rastojanju od opasnog podrucja masine,
0 pre nego sto uklju€ite pogon diskova za rasipanje.
o  pre nego $to otvorite kliza€ za zatvaranje.
o  dokle god traktor radi.

. Prilikom dubrenja po obodima polja u naseljima / pokraj ulica
pazite na to da ne ugrozite osobe ili ne ostetite predmete. Budite
na dovoljno sigurnom rastojanju odnosno koristite odgovarajucu

opremu za rasipanje do granice i/ ili redukujte broj radnih
obrtaja diskova za rasipanje

UPOZORENJE

Opasnosti od nagnjecenja, secenja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled nedovoljno ¢vrstog polozaja i prevrtanja traktora /
prikaCene masine!

Vozite tako da u svako doba sigurno viadate traktorom sa prikaenom
masinom.

Pritom uzmite u obzir svoje sposobnosti, put, saobracéaj, preglednost i
vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje nadogradene ili
prikatene masine.

OPREZ

Opasnost od pucanja prilikom rada kod aktiviranja spojnice za
preoptereéenje zglobnog vratila (ako postoji)!

Iskljuite traktorsko vratilo sa rukavcima istog ¢asa kada reaguje
spojnica za preopterecenje zglobnog vratila.

Na taj nacin izbegavate oSteéenja na sigurnosnoj spojnici.
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OPREZ

Opasnosti od loma zglobnog vratila kod nedozvoljene svinutosti
pokretanog zglobnog vratila!

Vodite raCuna o dozvoljenim svinutostima pokretanog zglavkastog
vratila kada izdignete masinu. Nedozvoljene svinutosti pokretanog
zglavkastog vratila izazivaju povec¢ano, prevremeno troSenje ili
direktno unistenje zglavkastog vratila.

Iskljucite traktorsko vratilo za odvodenje snage istog ¢asa kada je hod
masine nemiran.

UPOZORENJE

Opasnosti od dodirivanja i odvijanja pri kontaktu sa mesalicom
koja radi prilikom penjanja na masinu!

. Nikada se ne penjite na masinu dok motor traktora radi.

. Osigurajte traktor i masinu od neplaniranog pokretanja i
neplaniranog kotrljanja, pre nego $to se popenjete na masinu.

UPOZORENJE
Opasnosti od uvlaéenja i hvatanja dok mesalica radi!

Nikada ne gurajte predmete kroz zastitnu i funkcionalnu resetku, dok
motor traktora radi.
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& Masinom se upravlja putem komandnog terminala.

| | >

-

vidi uputstvo za rukovanje t softvera ISOBUS.

vidi uputstvo za koriS¢éenje komandnog terminala

Rasipac dubriva je povezan sa traktorom.
Napojni vodovi su priklju€eni.
Komandni terminal je prikljucen.

Obavljena su podesavanja.

Pritisnuti na traktoru uredaj za upravljanje crveno i uklju€iti
snabdevanje upravljatkog bloka hidrauli¢kim uljem!

Vratilo sa rukavcima prikaciti kada je broj obrtaja na motoru
traktora nizi.

Kliza€ otvorite tek sa propisanom brzinom broja obrtaja diskova
za rasipanje!

Odrzavajte konstantnim broj obrtaja diskova za rasipanje.

Na pocetku rasipanja izvrsiti kontrolu koli€ine rasipanje ili
ukljuciti Onlajn kalibraciju!

Pridrzavajte se tacki uklju€ivanja i isklju€ivanja iz tabele
rasipanja!

Tacka ukljucivanja i isklju€ivanja su navedeni kao putanja u metrima
od sredine diska za rasipanje do sredine stalnog traga na uvratini u
tabeli rasipanja.

.-
_kJ_ Tacka ukljugivanja kod ulaska u polje.

Tacka isklju€ivanja pre ulaska u uvratinu.

A S

Krenuti i kod dostizanja tacke uklju€ivanja otvoriti klizace.

Na tacki isklju€ivanja pre dolaska do uvratine zatvoriti klizace.
Za graniéno rasipanje: Ukljucite AutoTS / ClickTS.

Nakon obavljenog rasipanja.

5.1 Zatvoriti klizace.

5.2 Iskljuiti pogon diskova za rasipanje.

Posle duzih transportnih voznji sa punim rezervoarom mora na
pocetku rasipanja da se vodi rauna o ispravnhom razbacivanju.
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Kako bi obezbedili rad diskova za rasipanje bez vibracija montirani su
[ ] tegovi za balansiranje na disku za rasipanje. Nije moguce izbegnuti
l nastanak nekog minimum vibracija usled tolerancije u proizvodnji i
rezonance. Ovi diskovi za rasipanje su izbalansirani u srediSnjoj pozi-
ciji (pozicija 2) teleskopa za grani¢no rasipanje. U poziciji 1i 3 se u
odgovarajucoj poziciji teleskopa javlja vibracija uslovljena tehni¢kim
karakteristikamal

Vibracija ne uti¢e na vek trajanja maSine.

Proverite da li je postavljen teg za balansiranje kod upotrebe diska za
rasipanje TS 3 sa teleskopom D, vidi stranu 127.

Nakon duZzih transportnih voZnje sa punim rezervoarom potrebno je
pre pocetka rasipanja proveriti tacnost koli€ine izbacivanja.
() Vek trajanja lopatica za rasipanje zavisi od kori§¢ene vrste dubriva,
l vremena upotrebe, kao i koli¢inama koje se rasipaju.
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10.2.1 PodesSavanja grani¢énog deflektora rasipanja BorderTS

(1) Granicu dubrite sa normalnom brzinom
rasipanja.

. Dajte komandu na upravljaCkom uredaju
traktora plavo/1.

— Postavite deflektor grani€nog rasipanja u
radni polozaj pre grani¢nog rasipanja.
Sledeca podeSavanja se vrSe automatski preko

upravljanjog uredaja masine:
o  Prebacivanje na jednostrano rasipanje

o  Prilagodavanje koli€ine rasipanja
(desno 0%, levo 50%)

o  Prilagodavanje pozicije uvodnog
sistema

e  Ako je potrebno, podesite rastojanje do
granice polja ili podesite nagib vodeceqg li-
ma.

»d
L]

r

=

o]

o oo
100% 50%

B

S1.60
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Upravljanje prvim stalnim tragom.

Dajte komandu na upravljackom uredaju
traktora plavo/2.

Posle prolaska duz granice podignite
granicni deflektor rasipanja.

I Aktivirajte graniéno rasipanje levo
(Auto TS).

Koli€ina rasipanja levo ostaje redukovana
na 50%.

Upravljanje drugim i narednim stalnim
tragovima.

IzvrSite normalno rasipanje.

Koli¢ina rasipanja levo se automatski dize
na 100%.

Primena masine

00%100%

Sl. 61
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10.3

P

Upute za rasipanje granulata za suzbijanje puzeva (npr. Mesurola)

A\

OPREZ

Masina je pogodna za izbacivanje granula protiv puzeva nakon
specijalne kontrole koli¢ine izbacivanja.

e

Pre rasipanja granula protiv puzeva:
. Koristite poklopac rezervoara.
) IzvrSite vizuelnu proveru delova za doziranje.

) Proverite delove za doziranje na curenje.

O

Za izbacivanje granula protiv puzeva treba obratiti posebnu paznju na
sledece.

. Na komadnom terminalu izaberite Posebno fino sredstvo za
rasipanje.

) Obavite rasipanje granula protiv puzeva sa konstantnom
brzinom voznje posto nije aktivha proporcionalna regulacija
koli¢ine u odnosu na brzinu.

) Kalibracija sa granulama protiv puzeva se obavlja na levom vrhu
lepka pomocu ispusta za kalibraciju.

OPREZ

Kod punjenja rasipaca izbegavati udisanje prasine od proizvoda
i direktni kontakt sa kozom (nositi zastitne rukavice). Posle
primene ruke i sva mesta na kozi koja su dosla u dodir sa
proizvodom temeljito isprati vodom i sapunom.

OPASNOST

Puzna raz je delimice veoma opasan za decu i domacde Zivotinje.
Skloniti van domasaja dece i domadih zivotinja! Obavezno uzeti
u obzir instrukcije za upotrebu od proizvodaéa sredstava!

Uostalom upucivamo kod manipulisanja sa granulatom za suzbijanje
puzeva na upute proizvodaca tog sredstva i na opSte mere
predostroznosti kod manipulisanja sa sredstvima za zastitu biljaka
(informacija br. 18 od BBA).

. Kod rasipanja granulata za suzbijanje puzeva voditi racuna o
tome da su ispusni otvori uvek dobro prekriveni materijalom za
rasipanje, i da se radi sa konstantnim brojem obrtaja diskova za
rasipanje. Rezidualna koli¢ina od 0,7 kg u svakom $iljastom
levku nemoze se razbacivati namenski. Za praznjenje rasipaCa
otvoriti kliza€ i sakupiti materijal za rasipanje koji ispada (npr. na
ceradi).

. PodeSavanja rasipa¢a nalaze se u zasebnoj tabeli sa
vrednostima za rasipanje setve za zeleno dubrivo, Zitarice i
granulat za suzbijanje puzeva (specijalna oprema). Ovi podaci
mogu da budu samo orijentacione vrednosti. Pre upotrebe
obaviti kontrolu koli€ine rasipanja.

116
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10.4 Praznjenje ostatka dubriva

Primena masine

OPASNOST

A Opasnost od povredivanja usled diskova koji se obréu.
Nemojte da pokrecete diskove za rasipanje za potrebe praznjenje
ostataka.
UPOZORENJE

A Opasnosti od uvlaéenja i hvatanja dok mesalica radi!

. U toku rada motora traktora nikada ne otvarajte zastitnu i funkci-

onalnu reSetku.

. U toku rada motora traktora nikada ne gurajte predmete kroz
zastitnu i funkcionalnu reSetku.

1. Osigurajte traktor od nenamernog
pokretanja i pomeranja.

2. Diskove za rasipanje pomerite zaokrenite
rucno tako da otvor u disku za rasipanje koji
leZi sa unutradnje strane se nalazi ta¢no
ispod otvora suda.

3. Na komandnom terminalu:
3.1 Otvorite klizac.
3.2 Ukljucite mesalicu.

4. Zavrsite postupak praznjenja nakon Sto se
isprazni rezervoar.

Sl. 62
< Masine sa mehani¢kim pogonom diskova za rasipanje:
l Obavite praznjenje ostatka odvojeno levo i desno, jer samo jedan
otvor u disku za rasipanje moZe da se nalazi iznad rezervoara.

BAG0088.24 01.24
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Smetnje

11 Smetnje

f UPOZORENJE
Opasnosti od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

. sluéajnog pada masine koja je prikacena na traktor preko
hidraulike u tri tacke.

. sluéajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
. sluéajnog kretanja traktora i masine zajedno.
Zastitite traktor i masinu protiv slu¢ajnog pokretanja i slu¢ajnog

pomeranja kotrljanjem, pre nego $ta otklanjate smetnje na masini, vidi
u vezi toga stranu 81.

Pre stupanja u opasnu zonu masine sacekati potpuno mirovanje
masine.

111 Otklanjanje smetnji na mesalici

UPOZORENJE
Opasnosti od prignjesSenja, grebanja i / ili udara usled pada

otvorene, neosigurane zastitne i funkcionalne resetke!

Osigurajte otvorenu zastitnu i funkcionalnu reSetku od neplaniranog
pokretanja, pre nego 5to po¢nte sa izvodenjem radova u podrudju
otvorene zastitne i funkcionalne reSetke.

11.2 Smetnja elektronike

Masine sa terminal za rukovanje / komandni racunar:

Ukoliko bi na terminal za rukovanje / komandni racunar na masini ili
na elektri¢nim servomotorima do$lo do pojave smetnji koji se ne daju
smesta otkloniti, mozZe se ipak nastaviti radom (Kod masina sa
terminalom za rukovanje / komandnim racunarom vidi pripadajuce
uputstvo za upotrebu).

Ruéno zatvaranje kliza¢a

Ruénim zatvaranjem klizaCa spreCava se nezeljeno isticanje dubriva,
ako elektronika ne reaguje zbog smetnje.

Iskljucite elektroniku.

2. Osigurajte traktor od nenamernog
pokretanja i pomeranja.

3. Rukom izvucite klipnjaéu servo motora.
—  Kliza€ se zatvara.
Potreban sila za podeSavanje: 150 N

4. UkljuCite opet oba terminala u proverite
njihovu funkcionalnu ispravnost.

S163
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11.3

Smetnje, uzroci i pomo¢

Smetnje

Smetnja

Uzrok

Pomoé

Neravnomerna dijagonalna
raspodela dubriva

Zapekavanja dubriva na
diskovima za rasipanje i
lopatama za rasipanje.

Ocistiti lopate za rasipanje i
diskove za rasipanje.

Kliza€ otvoriti nije komplento.

PreviSe dubriva u tragu traktora

Ne postiZze se propisani broj
obrtaja diskova za rasipanje.

Povecati broj obrtaja motora
traktora.

Lopate za rasipanje i ispusti
neispravni ili istroSeni.

Proveritit lopate za rasipanje i
ispuste. Odmah obnoviti
neispravne ili istrodene
elemente.

Svojstva rasipanja Vaseg dubriva
odstupaju od svojstava dubriva
koje smo mi testirali prilikom
sastavljanja tabele sa
vrednostima za rasipanje.

Obratite se
servisu za dubrivo AMAZONE.

= 05405-501111

PreviSe dubriva u oblasti
preklapanja

Prekoraduje se propisani broj
obrtaja diskova za rasipanje.

Smanijiti broj obrtaja motora
traktora.

Svojstva rasipanja VaSeg dubriva
odstupaju od svojstava dubriva
koje smo mi testirali prilikom
sastavljanja tabele sa
vrednostima za rasipanje.

Obratite se servisu za dubrenje
AMAZONE.

= 05405 - 501 - 111

Neravnomerno praznjenje oba
Siljasta levka kod istog poloZaja
klizaca

Pubrivo stvara mostove.

Otkloniti uzrok za stvaranje
mostova.

Pregrejavanje ulja hidraulike
traktora

Sistemski vijak za podeSavanje
na bloku hidraulike je pogredno
podesen

Koli¢ina ulja na upravljackom
uredaju traktora nije dovoljno
smanjena.

Podesite ispravno sistemski vijak
za podeSavanje na bloku
hidraulike

Smanijite koli¢inu ulja na
upravljatkom uredaju traktora.
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

v
=

1 iS¢enje, odrzavanje i servisiranje

N

UPOZORENJE
Opasnosti od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

. sluéajnog pada masine koja je prikacena na traktor preko
hidraulike u tri tacke.

. sluéajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
. sluéajnog kretanja traktora i masine zajedno.
Zastitite traktor i masinu protiv slu¢ajnog pokretanja i slu¢ajnog

pomeranja kotrljanjem, pre nego $ta na masini izvodite radove za
CiS¢enje, servisiranje ili odrzavanje, vidi u vezi toga stranu 81.

UPOZORENJE
Opasnosti od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvlaéenja usled nezasti¢enih opasnih mesta!

. Montirati sigurnosne uredaje otklonjene radi ¢iS¢enja i
odrzavanja masine.

e  Zamenite defektne sigurnosne uredaje.

UPOZORENJE
Opasnosti od prignjesSenja, grebanja i / ili udara usled pada

otvorene, neosigurane zastitne i funkcionalne resetke!

Osigurajte otvorenu zastitnu i funkcionalnu reSetku od neplaniranog
pokretanja, pre nego $to po¢nte sa izvodenjem radova u podrucju
otvorene zastitne i funkcionalne reSetke.
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

Nadzirite posebno briZljivo dovode za koc€enje, vazduh i
hidrauliku!

Dovode za koc€enje, vazduh i hidrauliku nikada ne tretirati
benzinom, benzolom, petrolejem ili mineralnim uljima.

Podmazati masinu nakon ¢is¢enja narocito nakon koris¢enja
Cistada sa visokim pritiskom, parom ili nakon kori§¢enja
bezmasnih sredstava.

Paziti na zakonske propise o koriS¢enju i uklanjanju sredstava
za CiScenje.

Pranje sa masinom za pranje pod visokim pritiskom / aparatom sa parnim mlazom

Ukoliko radite sa masinom za pranje pod visokim pritiskom /
aparatom sa parnim mlazom obratiti paznju na sledece:

o  Zabranjeno je CiS¢enje elektricnih sastavnih delova.
o  Zabranjeno je CiS¢enje hromiranih sastavnih delova.

o Milaz CistaCa pod visokim pritiskom/ €istaCa parom nikada
ne usmeravati direktno na mesta za podmazivanje, leZista,
tablice sa oznakom tipa, oznake upozorenja i lepljive folije.
Drzati rastojanje od 300 mm izmedu mlaznika i maSine.
Podeseni pritisak Cistaca pod visokim pritiskom/ Cistata
parom ne sme da prekoracuje 120 bara.

o  Obratite paznju na sigurnosne odredbe u radu sa Cistacima
na visok pritisak.

Masinu posle upotrebe oprati obi¢nim mlazom vode (nauljene
uredaje samo na mestima za pranje sa separatorima za ulje).

Posebno temeljito oprati ispusne otvore i klizaCe.
Zapekline od dubriva otkloniti sa diskova i lopatica za rasipanje.

Temeljito oCistite diskove za rasipanje i zastite ih od korozije.

oKorozija moze da zahvati i delove od plemenitog Celika kod

kontakta sa dobrom koji se rasipa, ali to ne uti€e na
funkcionalnost.
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

. Zaprljanja koja su se zalepila izmedu elektromotora za
upravljanje AutoTS i popre¢nog profila rama potrebno je ukloniti
sa posebnom paznjom.

Sl. 64

e  Suvu masinu tretirati sredstvom za zastitu protiv korozije.
(Upotrebljavati samo bioloski razgradiva sredstva za zastitu).
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12.2 Propis o podmazivanju

Maziva

Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

O Upotrebljavajte za radove podmazivanja univerzalnu mast
l saponificiranu litijumom i sa aditivima za visoki pritisak:
Firma Naziv maziva
ARAL Aralub HL2
FINA Marson L2
ESSO Beacon 2
SHELL Retinax A

12.2.1 Podmazivanje zglavkastog vratila

Za zimski rad potrebno je namastiti zastitne cevi,
a radi spreCavanja zamrzavanja.

Vodite takode racuna o uputama za montazu i
servisiranje od proizvodaca zglavkastog vratila
koje su pri¢vr§cene za zglavkasto vratilo.

Jednom godi$nje podmazite vijak za vaganje.

Sl. 66
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

12.3

Plan servisiranja - pregled

O

) Sprovoditi odrzavanja u najkracéem spomenutom roku.

) Prednost imaju vremenski razmaci, intenzitet koriséenja ili
eventualni navedeni rokovi drugih proizvodaca.

Jednom nakon 50 radnih sati

Sastavni deo Servisni rad Vidi stranu Radovi u servisu
Ugaoni prenosnik e  Zamena ulja 125
Dnevno
Sastavni deo Posao servisiranja Videti Specua:\thvana
stranu radionica
Lopate za rasipanje e  Kontrola stanja 127
Nedeljno / na svakih 50 radnih sati
Sastavni deo Posao servisiranja Videti Specu.allz.ovana
stranu radionica
Cela masina e  Kontrola na vidljive
nedostatke
Hidrauli¢ni sistem e  Kontrola stanja 129 X
Filter za hidrauli¢no ulje e  Kontrolisanje 133 X
1/2-godisSnje / na svakih 200 radnih sati
Sastavni deo Posao servisiranja Videti Specu.allzpvana
stranu radionica
Zglavkasto vratilo sa . Frikcionu spojnicu 126 X
frikcionom spojnicom provetravati
Po potrebi
Sastavni deo Posao servisiranja Videti Specua:\thvana
stranu radionica
Lopate za rasipanje . Menjanje 127
WindControl e Provera konzole 128
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Po potrebi demontirajte transportnu
opremu.

Postavljanjem pridrZznog zavrtnja u ram
zadrzite napregnutost vu¢ne opruge,
zaokrenite transportnu opremu nagore i
demontirajte.

Demontirajte lim ispod prenosnika.
Postavite sud ispod ugaonog prenosnika.
Skinite zavrtanj za ispustanje.

Ulje istice.

Skinite Cep za punjenje / senzor.

Opet postavite zavrtanj za ispustanje i
postavite novu bakarnu podlosku.

Napunite prenosnik uljem.
Opet postavite Cep za punjenje / senzor.
o  Koristite novi O-prsten.

o  Zastite sa ve¢om koli¢Ginom masti
cilindri¢ni deo senzora od vlage.

Postavite opet skinute delove i skinite
pridrzni zavrtanj vu€ne opruge.

Ulje: ISO VG 150 EP / SAE 90

Koli¢ina ulja punjenja: 0,23 |

Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

Zamena ulja ugaonog prenosnika
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

12.5 Provetriti frikcionu spojnicu

Frikcionu spojnicu posle duzeg perioda a
neupotrebljavanja i pre prve upotrebe
"provetravati" na sledeéi na€in:

1

1. Frikcionu spojnicu demontirati sa ulaznog
vratila prenosnika.

2. lzmerite tacno i zabeleZite polozZaj ugradnje
opruga.

Opruge rasteretiti popustajem navrtki.

4. Potpuni obrtaj spojnice izvrSiti rukom.
Ovime se oslobadaju zapec€enja od korozije
ili vlaznosti izmedu frikcionih povrsina.

5. Nauvrtke pritegnuti do te mere dok pritisne
opruge imaju duzinu ugradnje od a.

6. Frikcionu spojnicu nagurati na ulazno vratilo

prenosnika i pri¢vrstiti. SI. 68

7. Ponovo pricvrstite oklop.

Visoka vlaznost vazduha, intenzivna
kontaminacija ili pranje maSine masinom za
pranje pod visokim pritiskom pospesuju opasnost
od zapecenja frikcionih obloga.
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

12.6 Menjanje lopata za rasipanje i krilaca

rasipanje i osigurati leptir navrtkom!

Koristite kod zamene lopatica za rasipanje i pastu za montazu. Samo

Kod upotrebe diskova za rasipanje TS 30 sa teleskopom D potrebno
namontirati dodatni teg za balansiranje ispod kratke lopatice za
o na taj nacin je dovoljna naznaceni moment pritezanja.

Neophodan zatezni momenat: 19,3 Nm

® . Tehni€ko stanje lopatica za rasipanje zajedno sa njihovim
l krilcima za pomeranje znacajno doprinosi ravhomernoj
dijagonalnoj raspodeli dubriva na polju (stvaranje pruga).

. Lopate za rasipanje radene su od nerdajuceg Celika koiji je
posebno otporan na troSenje. Ipak se upozorava na &injenicu da
se kod lopata za rasipanje i krilcima za zaokretanje istih radi o
potroSnom materijalu.

napukotine usled habanja.

0 Zamenite diskove za rasipanje odmah kada na njima primetite
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Ciséenje, odrzavanje i servisiranje
12.7  Tariranje rasipaca

Ako komandni raGunar sa praznim rasipacem ne prikazuje 0 kg (+/-
5 kg) napunjenosti onda je potrebno obaviti ponovno tariranje
rasipaca

(vidi uputstvo za kori§éenje komandnog racunara)

Ovo se moze dogoditi na primer kada se priklju€uje dodatna oprema.

12.8 Kalibracija rasipaca

Ako ponovo tarirani rasipa€ nakon punjenja ne pokazuje ispravno
teZinu potrebno je da se rasipag ponovo kalibrira.

(vidi uputstvo za upotrebu komandnog ra¢unara).

12.9 Provera konzole WindControl

Proverite konzolu po pitanju nepostojanja zazora
u polozaju za upotrebu.

Po potrebi pritegnite zavrtanja i kontra navrtku.

SL.70
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12.10 Hidrauli¢ni sistem

A\

UPOZORENJE

Opasnost od hidraulickog ulja pod visokim pritiskom koje isticCe,
ako hidrauli¢ko ulje koje isti€e prodre u kozu ili ude u telo
(opasnost od infekcije)!

e  Samo servis sme izvoditi radove na hidrauli€nom postrojenjul!

. Hidrauli¢ni sistem izloZen je visokom pritisku! Ispustiti pritisak iz
hidrauli¢nog sistema pre radova na hidrauli€¢nom sistemu!

. Obavezno koristiti odgovarajuéa pomocna sredstva prilikom
traZenja curenjal

. Nikada ne pokuSavati popraviti dihtovanje olabavljenih
hidrauli¢nih creva rukom ili prstima.

Teénost pod visokim pritiskom (hidrauli¢no ulje) mozZe prodreti
kroz koZu u telo i prouzrokovati teSke povrede!

Prilikom povrede hidrauli€nim uljem odmah se obratite lekaru!
Opasnost od inficiranja!

UPOZORENJE
Opasnosti od nesmotrenog kontakta sa hidrauli€kim uljem!
Primenite sledeée mere za prvu pomoc:

. Posle udisanja:
o Nisu nephodne posebne mere.

. Posle kontakta sa kozom:
o Isprati sapunom sa puno vode.

. Posle kontakta sa o€ima:
o Oko sa otvorenim kapkom viSe minuta ispirati tekuéom
vodom.
. Posle gutanja:
0 Obratiti se lekaru.
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P

O

Pazite prilikom priklju€ivanja hidrauli¢nih creva na hidrauliku
masine da je hidrauli¢no postrojenje i sa strane maSine i sa
strane traktora bez pritiska!

Pazite na korektno priklju€ivanje hidrauli¢nih creva.

Redovno proveravajte ostecenja ili necisto¢e na svim
hidrauli€énim cevima i spojevimal

PoZeljno je da barem jednom godi$nje stru¢na osoba proveri
radno stanje hidrauli¢nih dovoda!

Promenite hidraulicne dovode kada su ostareli ili oStec¢eni!
Koristite samo originalne AMAZONE hidrauli¢ke dovode!

Vek trajanja hidrauli¢nih creva ne bi trebalo da prede Sest
godina uklju€ujuéi eventualno pauzu od maksimalno dve godine.
Cak i uz pravilno Suvanje creva podleZu prirodnom starenju i
zato je njihov vek trajanja i Cuvanja ograni¢en. Vek trajanja moze
odudarati od gore navedenog u zavisnosti od iskustva, a
narocito uzimajuci u obzir potencijal opasnosti. Za creva od
termo-plastike mogu vaziti druge vrednosti.

Propisno ukloniti staro ulje. Ukoliko postoje problemi sa
uklanjanjem razgovarajte sa svojim dobavljaCima ulja!

Hidrauli¢no ulje Cuvati van domasaja dece!

Pazite da ulje ne dospe u zemlju ili vodu!

12.10.1 Oznake na hidraulickim crevima

Oznaka na prstenu pruza sledeée informacije:

SL. 70/...

(1)

()

®)

Oznaku proizvodaca elasti¢nih cevovoda za

hidrauliku (A1HF)

Datum proizvodnje elasti€énog cevovoda za

hidrauliku

(04 / 02 = godina / mesec = februar 2004.)

Maksimalni dozvoljeni pritisak (210 bara).

1 2
ATHF 04/02

SI. 71
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12.10.2 Intervali servisiranja

Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

Nakon prvih 10 radnih ¢asova, a potom nakon 50 radnih ¢asova

1.

2.

Proveriti nepropustivost svih sastavnih delova hidrauli¢nog
sistema.

Ukoliko je potrebno pritegnuti zavrtnje.

Pre svakog pustanja u rad

1.
2.

Potraziti vidljive nedostatke na hidrauli¢nim dovodima.

Popraviti sva pohabana mesta na hidraulicnim dovodima i
cevima.

Odmah zameniti pohabana ili oste¢ena hidrauliCka creva i cevi.

12.10.3 Kriterijumi za proveru hidrauli¢kih creva

Pridrzavanje sledecih kriterijuma za proveru sluzi Vasoj sopstvenoj
sigurnosti!

HidrauliCka creva zameniti, ako doti¢no hidrauliCko crevo ispunjava
najmanje jedan od kriterijuma koji je naveden na sledeco;j listi:

oStecéenja spoljnog sloja do unutrasnjosti (npr. pohabana mesta,
napukline).

cepanja spoljnog sloja (popucali dovod).

deformacije, koje ne odgovaraju prirodnom obliku creva ili
dovodu creva. Ovo se odnosi kako na stanje bez pritiska, tako i
na stanje sa pritiskom ili kod savijanja (npr. razdvajanje slojeva,
stvaranje mehurova, izvijanja, prikljestenja).

nezaptivena mesta.

oStecenja ili deformaciju crevne armature (oSte¢ena funkcija
dihtovanja); manja povrSinska oSteéenja nisu razlog za zamenu.

izlaZenje creva iz armature.
koroziju armature koja umanjuje funkciju i Evrstinu.
ne postovanje ugradnje.

vek trajanja od 6 godina je prekoracen.

Odluéujuci je datum proizvodnje hidrauli€nog dovoda (na
armaturi) plus 6 godina. Ukoliko datum naveden na armaturi
iznosi "2004", vek trajanja se zavrSava u februaru 2010. Ovde
videti "Oznaka na hidraulickom crevu", strana .

BAG0088.24 01.24

131



Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

P

12.10.4 Montaza i demontaza hidraulickih creva

Prilikom montaze i demontaze hidrauli¢nih dovoda obavezno obratiti
paznju na sledecéa upozorenja:

Koristite samo originalne AMAZONE hidrauli¢ke dovode!
Pazite na Cistocu.

Hidrauli€ni dovodi se moraju tako ugraditi da u svim uslovima
rada

o  ne postoji opterecenje sem sopstvene teZine.

o kratka creva nisu optereéena.

o  seizbegava mehaniCko delovanje na hidrauli¢ni dovod.

Spreciti trljanje hidrauli¢kih creva o sastavne delove ili
jedna o druga adekvatnim pozicioniranjem i pi¢vrséivanjem.
Ukoliko je potrebno osigurajte hidrauli¢ni dovod zastitnim
omotadima. Pokriti sastavne delove sa ostrim ivicama.

o dozvoljeni radijus kretanja ne sme se prekoraditi.

Kod priklju€ivanja hidraulicnog dovoda na pokretne delove
potrebno je duzinu creva tako izmeriti da u ukupnoj zoni pokreta
radijus kretanja ostane u dozvoljenim okvirima i/ili da hidrauli¢ni
dovod ostane bez optereéenja.

Pri¢vrstite hidraulicne dovode na predvidene tacke ucvrs¢ivanja.
Tamo izbegavati drzade creva gde oni spreavaju prirodno
kretanje i promenu duzine creva.

Zabranjeno je prelakirati hidraulicka creva!

12.10.5 Kontrola filtera za hidrauliéno ulje

Filter za hidrauli¢no ulje (SI. 71/1) sa indikatorom
zaprljanosti (SI. 71/2):

. Zeleno filter sposoban za rad
) Crveno filter zameniti

Za demontaZu filtera odvrnuti poklopac filtera i
filter izvaditi.

OPREZ
Pre toga hidrauli€¢ki uredaj dovesti

u stanje bez pritiska.

Posle zamene filtera za ulje ponovo utisnuti
indikator zaprljanosti.

— Zeleni prsten se ponovo vidi.
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12.11 Proverite klinove gornje i donje poluge

A\

Opasnost!

Opasnosti od prikljestenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled slu€ajnog odvajanja masine od traktora!

Odmah zamenite ostecene klinove gornje i donje poluge kako bi bez-
bednost u saobracaju bila zagarantovana.

Kriterijumi za proveru klinova gornje i donje poluge:

Vizuelna provera da li postoje naprsline
Vizelna provera da li postoje lomovi
Vizuelna provera da li postoje trajne deformacije

Vizuelna provera i procena istroSenosti. Dozvoljena istroSenost
iznosi 2 mm.

Vizuelna provera istroSenosti kugli¢nih ¢aura

Ukoliko je potrebno: provera pri€vrScenosti pri€vrsnih zavrtnja

Ako je ispunjen jedan od kriterijuma istroSenosti, zamenite klin gornje
ili donje poluge.
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1212 Pokretacki momenti zavrtnja

8.8 S -~ |
10.9 ) | S
12.9 ]
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
M 8x1 13 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 135 190 230
M 14x1,5 22 150 210 250
M 16 o4 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 290 405 485
M 18x1,5 21 325 460 550
M 20 410 580 690
M 20x1,5 30 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
M 24x2 3 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
0
é
A2-70 é 1A
a4-70 (I | =
M M4 M5 M6 M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
/ Nm| 24 49 84 | 20,6 | 40,7 | 70,5 | 112 174 | 242 | 342 | 470 | 589
Oslojeni zavrtnji imaju razli¢ite momente pritezanja.
o Obratite paznju na posebne podatke u vezi momenata pritezanja u
poglavlju Odrzavanje.
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